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Minden magyar ember hazanak, minden hatdsagi intézmeény termének

legszebb disze, legszebb ékessége

r

O #eisége a kiraly és'kirélyné
1V, Kdroly kirdly és Zita kirdlyné

miivészi kivitelr, mélynyomast arczképe.

A koronazis magasztos tényének megdrokitésére a kirély.és kiralyné
legmagasabb engedelmével Strelisky cs. és kir. udvari fényképész készi-
tette a felvételt, mely O Felsége a kirdly és kiralyné . legkegyesebb
tetszését megriyerte, s a terjesztéshez legfelsdbb helyen hozzajarultak.

A Kép nagysaga 40<50 cm.,
a Karton pedig 58 <70 cm. nagy

A mélynyomast Kép ara
Keret nélkal . . . 10 Korona.
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VASARNAPI UJSAG.

14, szim. 1917, 64, fvroLyam.

AZ AMAZONKIRALYNO.

REGENY. — IRTA PEKAR GYULA.

Gyonge hang. Az Arviadnéé :

-— Ne, ne bantsd, ne dtkozd 6t . .

Oenone visitva emeli 6klét :

— Te... te, essék beléd a dogvész és Baal-
Zebub kopje be tiizes nydlival a sebeidet,
hogy jobban fijjanak, — marjon végig gerin-
czed mentén az Oannes kigvoja, aztan gvujison
meg Addramelekh s lassu tizin orditva égjél
a szent Ner hatszdz eszlendejéig, te gytlolt
athéni ... Mit beszélsz vele, Phaedra? hagyd
ott, keriild a Nap Fiat, hallod? hisz nem elég,
hogy a szégyen sardba tiporja nénédet, de a
nag_vobh hala okiabdél még nekiink is hadat
iizen, nekink, a Hold Lednyainak! Jon elle-
niink, az asszonyi nem ellen, és ti, a hényan
vagytok, férfigazok, ti mind véle eskiisztok
ossze. Lazadok ti, mit akartok? a nét akarjatok
631 tronjardl letaszitani?

Az athéniek unjak mar. Félvallrol bosztsan
feddik :

— Elég mér, banya.

De Korkyne esak annél dithodtebben kopkod.

— Tan felelhetnétek, gbgis férfiak? oh, hogy
Ninip rigna meg . .. eddigeli hédolok, széfoga-
dbk és boldogok voltatok a mi néuralmunk
alatt.

{ Piran tiwrelmetleniil vetik oda :

| — Na hét ép ennek lesz most vége. ..

{ — Ugvantgy-e? és vajjon micsoda ordog it
belétek, hogy igv egyszerre nagvobbra tartja-
ték magatokat nalunk? Mi az a ti nagyobb
er6tok? A nyers testi erd? hisz a bika még
nalatok is erfsebb s mégis minket szolgdl...
Die ndlunk, asszonyoknil, itt a nagvobb tandes
és az Ovatosabb itélet : nélunk van a joslas
é3 elfreldtds, mienk az isteni sejtelmek sejtése
s a ni dldozas fensébbsége . . . e hatalmak ellen
josztok? Rajta, esak jertek, — mint herék a
méhesatdban majd ti is megjarjatok, hahaha!

~Oenone a fonnyadt mellét veri:

— HEshmun haragja ratok . .. jaj annak, a ki
a n6t meri bantani: az a szent Fold-Anyat
béntja. Vakmer6k ti, hat még se tudjatok? mi
vagyunk az a termd, élteté Fold.

' — 8 mi a Tenger vagyunk, — vetik vissza
az athéniek — a férfi a Tenger s a Tenger a
Fold ura ...

t,— Oktalanok! A Fold az, a mi terem.

"~ 5 a Viz az, a mi termékenyit!

| — Szentségtor6k! — folytatja Korkyne —
Uty nézzetek rank, mi a Teremiés szentjei : az
Anyak Népe vagyunk, az Anyék és Lednyok
Népe:

{ Az agg Menesthes, ki ép Theseust siurgeti,
hirtelen megfordul. Nem a dajkiknak, hanem a
figyel6 athéni ifjaknak mondja :

"— S mi az Apik Népe vagyunk, — halljatok?
akz Apik és Fiak Népe...

' — Az Anya a f6bb — rikolt Oenone, — az
Anya sziil!

" — Nem! Az Apa a f6bb, az Apa nemz.

Boszorkanykaezaj. Korkyne ginyvolodva tesz
ceipdre kezeit :

— Hahaha ... az Apa? mi az? ki az az
Apa? hol van? A Teremtés ugyan nem ismeri,
nem mutatja, a Teremtés ujja csak az Anyit
mutatja. De azt aztén bizion ... Eh, nines
Apa, ha mondom! a férfi tetszése szerint vall-
hatja, vallalhatja, vagy tagadhatja, vissza-
utasithatja, de apa voltit igaziban sohse tud-
jatja és se 0, 8> més, nem bizonyithatja. Nesz-
tek, hetvenked6k, kik arra eskisztok. a mi
jines!
| Myrto elpirul, — szeliden szél :

I — Bzégveld magad : van Apa.

— Hol ... hol, te kis hitszegd, te Napnak
lednyfattya?

— Van Apa, van, ott, a hol a n6é nem parézna,
iint nélatok, a hol a nét az 6 szive egy férfihoz
hiivé avatja ...

— Mint a mi athéni anydink! — teszik hozza
egy lélekkel a tébbi_lednyok.

_ Oh ti gvavak, arulék! — rivall rajuk

. nekem f4ij.

giinyosan Oenone, — a hiiséget emlegetitek?
Hét megmondom : a né csak egyhez, a gyerme-
kéhez I(Jg."gan hii. Ok egyiufil a szent kettos eg.

— _\'c"hig}'jétr"k, — tiltakozik Menesthes —
szenlebb az'ﬂpm' hirmas mindenség!

Korkyne hadondzva diithing :

— Feesegés ! ram hallgassatok, ti szegény
félrevezetett ostoba lednyok: az Apa nem
szamit, az Apa nem csaladtag. (sak az Anya
szamit. Es egy a legszentebb : az Anyasig, —
még ha apétlan is. .. ‘

Phorbas a tiirelmét veszti :

— Forditva: az Apasdg az, még ha anyat-
lan 18!

— Bérgytik, larméz a két dajka, ott a mi
Astarténk, neki nines apja!

— Es a mi legfébb Pallas Athéne istennénk?
ziig fel a hellének szava, — neki meg nines
anyja, csak apja van: ugy anyatlanul jott,
ugrott a viligra Zeus atya fejébdl!. ..

— Ugy van, végzi Menesthes, — és én mon-
dom : jaj nektek, mert & az, Szfiz Athénénk,
Ii az Apasdg fens6bb szellemi hatalma nevében
a csupan csak anyagl Anyvasig ellen hadra
kel .. :

— Atok ra, atok!

— Theseus vezeti és 6, a mi Ledny-Pallasunk,
lesz az, a ki a ti pardzna Holdanydtokat le-
gy6zi!... Theseus, megyiink-e mdir?

Zaj, atok, rikdcsolas, 6k ketten, Poseidon fia
65 Phiedra, a két feleselé tdbor kozt allnak.
A vita vihara fejik felett siivolt el s 6k még se
halljak. Pedig mdr nem is beszélgetnek tobbé.
Phaedra busan hajtja le fejét :

— Tehat nem viszesz magaddal? . . .

Theseusnak az alélt Ariadnén a szeme. Né-
mén int nemet. A kis herczegnd nagyot séhajt
é3 esak anndl szovosabban simal hozzd. Forrd
homloka az athéni esupasz melléhez tapad s
konnyei a hatalmas 6kélre peregnek. Lopva

lassan aztdn ajkai is a Theseus kezére nyo- -

moédnak. O észre se veszi ... Phaedra szava
igen halk :

— A te kegyved az én végzetem, a te isteneid
az én isteneim. Most el§szor fohdszkodom hoz-
zajuk s itt a te valladon, 4j oltdromon kérem
dket, 6k dldjanak meg. ..

— Készonom, kis Phiedram.

Minos kisebbik lednya gyvermetegen titko-
16dzik :

— Lésd, én jo vagyok, széfogadé vagyok,
én mar is a Nap Lednya vagyok!... De vala-
hogy el ne érulj, senkinek se emlitsd! Szegény
bolond Ariadne néném! Mondd, velem is gy
bannél, mint 6§ vele? Ne, — tigy-e nem?

Bzorakozott valasz : .

— Nem ... nem, kiesi Phaedram.

— Jaj. gy félek, tgy rettegek téled!

— Kis maeska te és mégis a hénom als
biijsz?

— Igen. Eléled rejtGzom ... Te oly kegyet-
len vagy. S ez oly nagyszerfi. Latom a néném
példajat és esak anndl bolondabb vagyok!
Szegény Ariadne. g

Ths-:.wus ismét az oszlop felé néz. Vallat von :

— Szdnom, sajnilom 6t — :

Phiedra felveti fejét. Bomls, tomott ében-
hajin kedvtelve hullimzik, viharzik a fiatalos
reggeli fény. A kiesi szinte féltékenven siet a
szoval : ;

— Ne, ne... inkdbb engem szeress kiesit.
Csak egy esoppet.

— Gyerek te!

— Gyerek? Majd felnovok . .. Es akkor sze-
retni fogsz egy kiesit?

Az athéni keresGen fordul meg :

— A vertem,..?

A kis herczegné arezét rejtve hajlik & s al4-
zatosan emeli fel a Theseus aranydiszes vért Jjét.
Maga csatolja fel neki, aztdn letérdel s a nehéz
réz hadikothurnusok szijjait is nagy gonddal
6 hizza meg. A vér elefantesontszinfi arcziba
szokik, a hogy munka kozben a Theseus csupasz

(Folytatas.)

térdéhez tdmasztja liktetd halintékat. Végre
felpillant, Néz Poseidon fidra konnyezve, de
oly reménykedve, mint a napsugir a tavasz
zaporon at. Felkel, reszketd tagokkal egyenese-
dik ki s két kis kezét a fejlédé kebléhez szo-
ritja ¢ *

Fij, szenvedek . . .

Sietd mosoly :

— Szenvedsz? majd elmilik, kicsi Phaedram.

O a fejét razza. Konnyei csondesen folynak :

— Nem, nem milik el. s ne is muljék.
Oly j6 ez a kin! jatszom vele, mint otthon a
kolyok-tigrisekkel. Azok is megharaptak néha...
De te ne szolits engem igy tébbé kis Phasdrdnak.

— Ugyan miért ne?

— Mert az a vasott kis Phaedra nines tobbé,
érted? Most hal meg, most e perezben, hogy
ram nézesz. Mir veége is. Nines tobbé. Oly
furesa ez. ..

Theseust hivjak — buaesazva kérdi :

— Mi az a furesa?

— Hat az, hogy... én nem tudom... de
most egyszerre hirtelen massd, egy 0j valakivé
lettem. Tapogatom magam : ki vagyok? Nem
osmerem ezt a vadidegent, — csak egyet érzek
egyet tudok errdl az 0 magamrdl, azt, hogy a
tied vagyok —

— Az istenek aldjanak!

— Nézz ram, ugy . .. szebben . .. Ggy, mint
a hogy szegény nénémre néztél még tegnap. Es
ha mar magamat nem, vidd legalabb magaddal
ezt az utolsé pillantdsomat . ..

— Elviszem, kiesi — :

— En majd utdna megyek... Az aldé és
védd nagy Baal-Merodakh . . . nem, nem : Apollo
\’l']r‘ll!

Phorbas a mar indulé athéni sorok kozé
vonja Theseust. Phacdra utdnuk fut :

— Engem még latni fogsz . ..

Vajjon meghallotta-e? Ok mér mennek. Siet-
nek le a cziprusok kézt a bérezfokrol ; eldl
tarsndivel tanczosan Myrto lejt, keblén tartva
a hozzdja visszaszallt szent galambot. A dajkdk
atka uténuk kirog, de az erfsodd friss reggeli
szellG el-elkapja a dithédten suhogé tyrusi szot.
Phasdra meg-megill, 4gaskodik, majd ismét
szaladva indul, végre megbotlik, elbukik. Sajgo
ldbbal és szivvel teriil el a szent fihen, Ls sir
keservesen. A dajkdk hozzdja futnak. ..

lasd, mar is felnGttem!

*

O, Ariadne, nem tud sfrni. Bigyadtan éled
ott a flibdrsonyos szentélylépesén s az oszlopot
lelve, a marvanyba kapaszkodva 4ll talpra.
Koriilnéz, — senki, a szent térség iives, csak
onnan a eziprusokon tiilrél hallatszik valami, —
tind emlékként gyongiil a tavolodék hegyalatti
nesze. Minos lednya kaban kap a két halintéka-
hoz, tori a fejét, gondolkodik : ki is az, a ki
nines itt? néz, topreng, kutat, végre észrevesz
ott lenn valamit. A buja puba pazsiton a
magahagyta keskenyebb, karcsibb nyom mel-
lett egy hatalmas test alakjat rajzolja ki az
agyonlapitott fi. Felsikolt, tudja mar, hangosan
kidltja : «lment! elhagyott!s El6retantorog a
bérezfok felé s mire odaér, Ggy érzi, ama pér
pillanat alatt minden elhalt, elhervadt koriilotte.
Lerogyik a mélység f6lé kirigé szirtvégre.

Ott lenn, arra tivolabb, a még mindig égb
telep felé, ennek a fiistje mogott nagy a moz-
galom. Ep hajéra széllnak, — ezer szaj szhz
nyelven lirméz, nyikorognak az érbéezesigik,
fesziilnek a kotelek s a dagadéra vont szines
vitorlik versenyt' duzzadnak a fenn a légtenger-
ben szintén ép ttra kel friss reggeli fellegekkel.
S e felhfk is mind arra éjszakra, a laposan sér-
gall6, kiesi forméji, de nagyhiri szent Delos-
sziget felé vitorlaznak. Csak az egy minosi
biborhajé marad vissza az 6bolben . . . Ariadne
felséhajt : a jéslat! megmondta a knossosi
Mindenek Anyja: bfinhédj, biintetlek, Ariadne ;
— esze hagyja_el azt, ki téged szeret s téged
hagyjon el az, a kit egyszer majd te szeretsz.»
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Halkan isméth magénak ezt s mintha minden
egyes szoval az Oxia-hegy egy-egy szikléja
szakadna red s temetné maga ald. Ott lenn a
Theoris fekete vitorlija alatt a Theseus vértjé-
nek az aranya villan, a herczegné keserfien
veti ki esapzod széke hajat a homlokabél: &
Theseus, megy, elmegy, Gt bezzeg nem hagyja
el az esze!. .. Pedig az imént még mily szerel-
mesen dulta, es6kolta ezt a csapz6 széke hajat . ..
Minos lednya busan nézi a keblére omlé fiirtoket
s ajkdval a esokok helyét keresi, tapogatja
rajtuk. Egy percare édes orvénynyel ontik el
az ¢ emlékei, de utina esak anndl iiresebb, vi-
gasztalanabb szemekkel pillant fel : mennek a
hajok, messze a raj mar, a vitorlik oly kiesi-
nyek a tengerszorosban! § & itt egymaga,
egyediil, elhagyottan ... Hobbort, holdleinyi
tron, az O régi asszonyuralmi dlma, — mily
kozel érezte mér magit a megval6suldsdhoz s
fme ez az attikai paraszt kifogott rajta! «Edes,
szerelmetes, driga, szép parasztom!...» Vége ;
sohse latja &t tobbet. Mennek, a Theoris
fekete vitorlajét mér végkép eltakarta az 6t
kovet6, mogotte tomorilé tobbi kilenezven-
kilencz . . .

Ariadne a szirtfokszéli kovirézsa hiis levelére
hajtja forré arczdt. Hgy perczre megddbben,
fme a nap sit s mégis sotétedik : a végzet eresz-
kedik. Feljajdul, — fél, faj, kényeztetett testé-
vel futni szeretne, 4&m ugyan hova bijjék?
(sak nem szenvedni... Korillnéz, Pér szalag-
rongy, tort thyrsus... s itt friss sziklatorés
a bérezfok legszélén ; a hiivis éjben innen léptek
a mélybe a tulboldog szerelmesek. Eh, 6k ketten
ig azok voltak, baresak kivették volna a példat,
most legalabb ott lenn egyiitt lehetnének ...
Ott lenn . . . Lepillant. Nem ijeszt§, nem pestis
fekete : szép mosolygd kék az a halél s oly hi-
vogaté! Sirdlyok, mint a messze thrik télbél
idetévedt piezi hopihék szallingéznak a mélyben,
Ariadne mélézva nézi Gket, aztén egy kdvel,
melyet konyoke lelok, e pihék kozé ejti le.té-
tova gondolatdt. BEsik mar... & lesi, lassan
szall, mély az a mélység! még se ér le,

' - v
végre locsesan a fodros viz s a let{ing kével gon-
dolata is alémeriil. Szinte latja, mint siilyed s

bvmganszédillet lithatatlan szédlin, mint hizza

A BUKQVINAI HATARON.

_VASARNAPI UJSAG.

{it’.’ i maga utdn a mindent feledteté bilivos,
hiis lwicln-. Felkonyokel.

| Ugy... kelj fel, ledinyom. De ne nézz
e Urli'!.

(Folytatisa kovetkezik.)

SZOLOHEGYEN.

Usz az id6 mér, a levél

Piros o meggyfn, mint a vér.

Valtva a srghs szineket,
Szanaszét véres szigetek.

Sz81 fut a sz6l6-hegyen 4t,
Hallani sir6 sohajat ;

Panaszos jajjal nydg bele
A szedett t6kék kebele.

Osszekuszaltak levelét,
Foldon az oldott kotelék.

Fiirt, a lefosztott venyigén,
Nem mosolyog mér az idén.

Majd csak az Gj nyar melegén
Zsendiil az Gj fart 4j venyigén.

Zsendiil-e vajjon ? Tudja az ég:
Uj tavasz, ) nyér jon-e még? ..

Sarga halalszin kozepett
Szanaszét véres szigetek.

Eliog o kétség, hogy a nyar
Vissza nem is tér soha mér.

1916.
Vargha Gyula.

A TOPCSIDERBEN...

Folottem osszebortlnak a [ék,
Mint valami das zold innepi sator
Tis én tinneppel gondolok terdd.

Szinessé fesledez minden virg
A Napnak izz6, cebkos sugaritél
Iis én virfiggal gondolok terdd,

Tlatozgnak a nyflé orgonik
&) Smaragd esillaron lilafart@s lingok —
Iis én bédultan gondolok terdd.

Melyet ophlos, édes tej von i
Az orgona a te kedves virhgod
8 én orgonaval gondolok terdd.

Vig fattye a légbe harsogva vég
Az fgak kozt szokdéeseld rigbnak
8 lelkemben dallal gondolok terad.

Pillangbk vivnak szerelmes csatét ;
Uzkddve sgarnyaik Osszecsapbdnak
8 én szerelemmel gondolok terdd.

A phzsit lagy-hegesztén koti &t '
Mély, granéttépte sebeit a Foldnek
S én fdjdalommal gondolok terdd.

Hogy vér termékenyitse Fold sardt,
Vértengert ontva embert ember 61 meg
s én vérezve gondolok terfd.

Ott tal a nagy Kaszas ili torat
S a siron itt mar bimbé, zsenge és friss
Ts én vagyakkal gondolok terad.

Bfr harczban 4ll az ember-miriad,
Szép o Tavasz, szép a Szerelem mégis ...

... BEs én sohajtva gondolok reid.
Haraszthy Lajos.
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Leonardo da Vinci: Harczos agaskoddé lovon.

FERENCZY ISTVAN
BRONZ-GY UJTEMENYENEK KIALLITASA

Nemsokara hérom éve lesz annak, hogy az
dllam megvéasarolta az els§ magyar szobrdsz-
nak kisbronzokbol 4ll6 gyfijteményét, melyet
ez akkor véasdrolt ossze Rémédban, midén
Thorwaldsennek miihelyében dolgozott. A gyfij-
temény tudoményos feldolgozdsa nemrégiben
véget érb és rendbe is hoztdk a mintegy nyolez-
van darabb6él allé kollekeziét, melynek kii-
lonben ugyszélvan minden darabja kitiing alla-
pothan volt.

Legnagyobb szenzaczidjar6l, a Leonardo da
Vinei készitette - Trivulzio-emlék tervezetérdl
mér beszdmoltunk olvaséinknak, de ezen a meg-
becsiilhetetlen értékit unikumon kiviil szdmos
olyan kitiin6 szobroeskéja van, hogy mér ezek
révén is igen nagy mfivészeti esemény szdmba
megy a Szépmivészeti mizeumnak milt héten
megnyilt kidllitdsa, melyet a plasztikai osztdly
kozép és jabbkori osztalydnak vezetdje Meller
Simon rendezett el, a ki kiilénben, mint kéztu-
domésu dolog, a tudomdnyos feldolgozds nehéz,
de ebben az esetben vegtelenul halas munkéjat
is kitiin6en, sok elmélyedéssel és irigylésremélto
intuicziéval végeszte.

Ha més id6re esett volna e gyfijtemény kozzé-
tétele, valosigos eurdpai, séb vildgszenzéeziot
jelentett volna, hiszen renaissancekori bronzok
ily jelentékeny tomege az ismeretlenségh6l rég-
Ota nem, sot ?g}'ﬂltulﬁhzu: nem keriilt egyszerre
a nyilvanossig elé. Nagyritkin fel-feltfinik egy-
egy darab, vagy inkabb csak gazdit cserél, a
mely alkalommal csodélatos magassagra verik

Alessandro Vitlorio : Venus.

__VASARNAPI UJSAG.

fel a mohé vasarlok az drakat. Efféle szobrok
szdma pedig még igen gazdag mizeumokban
sem valami nagy és ujjainkon lehet Osszeszédm-
lalni azt a nehdny muzeumot, mely ezekbGl a
kinesekbél jelentékenyebb gyfijteménynyel ren-
delkezik. Epen ezért nemlesz 'érdektelen, ha
Ferenczy bronzai rejtezkedésének torténetét
roviden elmondjuk.

Hat évi kiizkodés utdn 1824 nyarén tért vissza
Ferenezy Istvan Rémdbol hazdnkba. Tomérdek
magasroptil tervet hozott magdval, melyek ko-
koziil vajmi keveset sikeriilt 1110;:\:110~1tan1a Ne
kutassuk most ennek okét, elég az hozzd, hogy
hajotorést szenvedett és megcsalt’)dm, megha-
sonulva vonult vissza Rimaszombatba, hova
értékesebb holmijival ezt a gyfijteményét is
magéval vitte, mert nem tudta értékesiteni.
Mid6n ugyanis a Matyds kirdly emlékszobra-
nak elémunkdlataira rddldozta vagyondt és
szorult helyzetbe keriilt, el6bb 1845-ben egy
kihallgatdson, aztdn 1846-ban egy w,(,rtvltnul
érdekesen megirt és meghaté beadvényban arra
kérte fel a nédort, hogy gy(ijteményét 2000
pengd forinton visidroltassa meg..a Nemzeti
Mizeum széméara. Ha pedig ezt az érat a viszo-
nyok meg nem engodnék akkor 300 peng{i
forint évjaradékkal is megelégedett volna. A né-
dor meg is nézette a gylijteményt. Vajjon ki
lehetett ez a nagy szakért6? Nem tudjuk, de
annyi bizonyos, hogy Ferenczyt pénzhiényra
valé hivatkozassal elutasitottik, nyilvén azért,
mert nem ismerték fel a gylijtemény nagy ém"-
két, a mi utévégre nem i3 csoda, mert ez az
id6 a mdsodlagos mfivészieskedés ideje volt, a
klassziezizalok vértelen formajatékait tobbre
tartottdk, mint az igazi mflvészet Gserejét,
tibbre, mint az igazi klasszikusokat.

Ferenezy ladakba esomagolta holmijat és
hazakiilldte. Egy év milva, 1847-ben kis hija
volt, hogy e kinesek oda nem égtek. Leégett a
esfir és a lak6hdznak egyik szdrnya, de a derve-
kit megmentették. Evtizedeken &t nem boly-
gatta aztdn senki a bronzokat rejtd ladékat.
Végre 1918-ban a mfivész orokisei Budapesire
szallittatték a kollekezi6t és Ferenczy széndé-
kédhoz hiven az &llamnak ajénlotidk fel megvé-
telre. A vasar hamarosan létre is joit és ma mér
wgy darab hijaival Ferenczy egész gylijteménye
arra a helyre keriilt, a hovd a mfivész 70 évvel
ezel6tt szanta s gyfijtése faradalmi immébr a
nemzet kinesei kozé szdmittatnalk.»

A kidllitdsi ‘katalégus e szavainak igazsdgit
eléggé nem hangsilyozhatjuk. Végre egy. olvan
gazdagodésrol szdmolhatunk be, mt-lynv]\ nagy
JelentGségét nem gybzhetjiik kiemelni, mert a
Ferenczy-gyfijteményben t6bb mint negyven
darab egészen kivilo bronz lithaté s van nehény

olyan darabja is, melyet a legnagyobb eurépai

miizeumok is megirigyelhetnének.

Bertoldo da Giovanni kis remekmfive, az
Eurdpa elrablésa, melyben régi keleti motivamok
élednek fel, egy Veroechioszerii Putto a delfinnel,
a paduai iskoldbél eredé oroszlin a puttoval,
Riceio pompés Faun hézasprja, a quattro-
centot képviselik.

Kés6bbi antikizalé torekvéseket mutat a
szazadvégrdl szdrmazé kitiind Férfi mellszobor.
A klasszkus mfivészet esodilatos komponélé
készségét mutatja a Leonardo bronz, mely ha-
bér esak kisméretii, tilné annak a teremnek ke-
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Bertoldo di Giovanni : Eurépa elrablisa,

retén, melyben felillitottak. A lonak hatalmas,
természetfolotti dgaskodédsa, a lendilet, a mely-
lyel a hdbort rémét jelképezi, a minden irdny-
ban kiképzett és tomérdek mozgisi sikban és
mégis egy tomegben elbelyezet® formdk, min-
den 1ddk ler'h"l.hllllldﬁdbb lovasszobrava teszik
ezt a kis br onmt melyben Leonardo sok tjabb
formakért valo vivodasa testesiilt meg.

Nem kis jelentéségiiek a XVI. szdzadbeli
szobrocskdk sem. Giovanni da Bologna Her-
kules és a kentaur jelenetét abrazolé miive, egy
tanitvanyanak Mercur és Psyche egyiittesét
feltiintetd esoportja, igen JP]UnieLLnV beesit
darabok. A XVIL szhzad vad formatiltengé-
sére nagyon szép példa a Herkules a hytlrzi.'\-'ul
ezimfti esoport. B kiemelked6 alkotasok mellett
egész sor kevésbbé jelentékeny egésziti ki az
olasz kisplasztika fP]]l!L{t“-‘PnPl\ képét,

Az olasznal naivabh, de miivészeti szenzdeziok
szempontjibol nem kevésbbé igaz és meghato
viligha vezet el a gyfijtemény két kiesiny
német renaissancekori szobra, melyek még rit-
kdbbak, mint az olaszok, mert az egész vild-
gon alig. van bel6lik_tébbamintegy hiusz darib-
nél. Mindkettd legjava példinya ennek az eset-
lenségében is bajos miivészetnek.

Ne feledkezziink meg végill a nagy osztrak
szobrasznak, Raphael Donnernek két szép 6lom-
dombormfivérél sem és ekkor nagyjabol be-
szamoltunk a legérdekesebb szdmokrol. :

A gylijtemény magas szinvonala és eléggé
nem hangsilyozhaté nagy értéke egy tjabb
el nem hervadd levelet 4d abba a koszoriba,
melyet a sokat kiizkods elsé magyar szobrdsz-
nak mér esak emléke kiré fonhat a halis utékor.

A niirnbergi Vischer-mihely: A biség allegoriaja,

.
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G. Raphael Donmer : Venus Vulkin mihelyében.

Giovanni da Bolcgna- uidn : Herkules és Nessus,

Velenezei mester, XV1. szdzad vége : Neptun vizilovaival. (Ajtékopogtato.)
FERENCZY IsrrvAN BRONZGYUJTEMENYENEK KIATLITASA.




EATONA NANDOR MUTERMEBEN. — Jelfy Gyula falvétels,

MUVESZEK OTTHONUKBAN.
KATONA NANDOR.

Onmagiré6l

A milyen megtisztelé a felszélitds, hogy be
széljek egy kicsit magam is a magam mfivésze-
térdl, annyira nehéz is egyattal megfelelni ré.
Ugy gondolom, hogy a festé mindent elmond
magirdl a képein, a mit pedig nem tud elmon-
dani .az ecsetjével, azt széval vagy tollal,
melyek nem az 6 fegyverei — bizonydra még
kevésbbé tudja elmondani. Ez én ram kiilong-
sen 4ll, mert mfivészetemben a lehetd legnagyobb
egyszeriiségre torekedtem mindig ; keriiltem a
zlirzavaros, ki nem forrott elméleteket és csak
arra tdmaszkodtam, mely egyedil dllandé, val-
tozatlan és szilard alapja minden mfivészetnek :
a természetre. Ma, harminez éves miivész mun-
kissdg utén, még jobban érzem — és most
mér ontudatosan vallom is, a mi ifjikoromban
esak intuiczi6 sejtésként élt bennem, hogy egy
rovid emberélet még csak arra sem elég, hogy
kikutathassuk, kifiirkészhessiik a természet tit-
kait, nem hogy folényesen folébe kerekedhet-
nénk. Sohasem kalandoztam el még oly esabité
terilletekre sem ; lemondtam a mfivészieskedés
gyakran oly hatésos féleredményeirdl, esakhogy
minél intenzivebben szentelhessem magam a
természet tanulményozisinak. Fz természe-
tesen esak a technikai virtudzkodds és kiilonez-
kodés merdben kiillsd hatésokra vadészé kisér-

VIZBSES A MAGAS TATRABAN. — Katons Néndor festménge,
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leteire és utdnérzéseire vonatkozk, mert .a
természet gyokeres, alapos és minél sokoldaliabb
tanulményozdsiban az évek folyamén egyre
kizarolagosabban meriiltem el. Ez a szakadatlan
természetstudium élesitette és differenczidlta
latdsomat annyira, hogy gazdag festli szépsé-
geket taliltam ott is, a hol mésok talin szdz-
szor haladtak el kozonyosen és talan ez az,
a mit képeimben ¢egyéni latasnaks mindsitenek.

A természet és a mivészet nagy, valtozatos
sazdagsdgn birodalméba igyekszem behatolni
pietdssal és dhitattal. Fzt a festéi dhitatot
szeretném leger6sebben hangsulyozni, mert leg-
f6bb boldogsdgom épen az, hogy elég hosszi
mfivészi munka utdn sem fasultam el méig és
soha egy pillanatra sem a természet el6tt.

Ez képesitett és képesit ma is arra, hogy épp
oly gyongéd pietassal és ahitattal allok szem-
ben azzal a misztérimnmal — a mit a hesterség
pusztén ¢mot vumnak» nevez — nfint mikor
el6szor vettem cesetet a kezembe., Ez teszi le-
het6vé, hogy egyre mélyebben és mélyebben
bényészszak a hazai fold szépségeibe és sajatos
lokalis karakterébe, hogy mindig Wjra és
ijra frissen érezzem a «genius locir-t és nem
kell potolnom azt mesterségbeli kiilonczkodések-
kel. Ha vannak bardtai csendes, infim é8 min-
den hangos feltiinést félve elkerilé miivésze-

~ temnek, ugy bizonyéra ennek koszonhetem.

Még csak egyet. A hibort sok mindenrdl
atformalta eddigi itéletiinket; de én \igy latom,

RESZLET KATONA NANDOR MUTERMEBOL — Jelfy Gyula folvétele.

nekem nem kell revididlnom mfivész hitvalli-
somat, st — ugy veszem észre — egyre na-
gyobb és szélesebb rétegek helyezkednek arra
az dllaspontra, hogy a mfivészetnek nem kiilss,
de belsé szenzdezidkat kell adni.

> Katona Ndandor.

KATONA NANDOR. MUTERMHEBEN,

Voltaképpen a magyar f6ld hegyes biivkoréhez,
a nagy Kirpitok vadregényes, havasi bérezei-
kez kellene elvindorolnom, hogy hiven besza-
molhassak Katona Néndornak, a nagy magyar
tdjképfestének igazi métermérél. Zordon szik-
lak kozott, félelmetesen 20g6 havasi vizek men-
tén, hol ragyogé napsiitésben fird6z6, hol fel-
legbe borult mennyboltozat alatt, a nagy, sza-
bad természetben van a mester mfhelye, a
mely immér harmineznégy esztendd 6ta egyes
egyediil az 6vé ... Tudja ezt mindenki, de kii-
lonésen azok, a kik Katona Nandor mfivészeté-
ben megértik a mester rajongé lelkét, ismerik,
szeretik, tisztelik nagyszerit egyéniségét, eson-
des figyelemmel kisérik kiils6ben szelid, de
Orokos bens6 forrongdsokban zajlo életét . . .
Katona Néndor mfivészetének témija: a Kar-
pitok esoddlatos szépségeinek megértése. De
hiven, hfiségesen ragaszkodik is ehhez, a ter-
lliléSZEhl szépségek ezerféle viltozataiban kime-
rithetetlen téméjahoz s ezért vilasztotta a
pompazé szabad természetet méterméil a mes-
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ter, a kinek a modelljei az égbenyulé karesq
SZiinlifi]tlhfl]\', IJI'H‘J'__[_‘!'I!\:I]‘, ',rr”-];]p]r". f},“‘-‘j’]\-, esil-
logh fehér havasok, néma vélgyek, l.'.ul_r\-'n,n_g.');m
jétsz6 napsugarak, muzsik4lé, harmatos ta-
vaszi reggelek, égf tlizben pompéazé nyéri alko-
nyatok. Az év ]e-;_{lt:'l}_ﬁ:g,-'{rirb részét a ‘.l\'fll'pfl‘l(]l{
reng{-}t(‘gt?ih[‘l’l fi'_'rh'i, 2 hol esondes magiramara-
dédsban, mesteri munkajinak elmélyedésében
éldegél hénapokon 4t sokszor bizony a ']e;maqvn[.
gletveszedelmek és a remetedlet s."}nkrin't.-_q"h(-i-
kiilozései kozott. Kora reggel mér ott bolyong,
festékes ladéval kezében a bérezéridsok kozitt.
felitti  tany4jat, hol gyakorta égicsatdk torik
meg a susogb csondességet, ztgh viharok big-
nak bele a mélasdg muzsikdjiba, de Katona
Néndort mi sem zavarhatja meg munkakéz-
ben. Paraplé alatt festeget tovabb, addig, mig
beéri ihletét alkoté kezeinek munkéja. Mfivé-
szetének termékenységét ez a szabad mfiterem
adja meg.

A févarosban csak nagyon kevés id6t tolt
Katona Néndor. Ugysz6lvan esupan pihenbre tér
vissza ide hozzdnk, a szabad természett§l el-
zért vérosi mfitermébe, mely zajongé, larmas
bérpaloték kozé van beékelve egy Akécafa-
utezai proletdrkaszérnya tetején. Az elsé pilla-
natban szinte kételkedve megyiink fel a lép-
es6n, taldlgatva onmagunkban, vajjon itt lak-
hatik-e a hirneves magyar fest6, a kinek mfivé-
szetében a szabad természetnek oly oriasi szerep
jutott?! De a mint befelé keriilink az ajton,
koriillfog benniinket az az ismerds érzés, a mely
Katona Néndor mfivészetének megértésébél
fakad a lelkimk mélyén. Idebenn egészen mds
vilag van. A mili6, a légkor, Katona Nandor
sajatsdgos egyénisége a szabad természetet va-
rézsolja elénk a pesti mfiteremben, a mfivész
varosi pihenésének egyszerii tanyajan.

Nehéz perzsasz6nyegek siippedS selyme fogja
fel lépteink neszét, finom miivii antik bitorokon
friss virdgok illatoznak, de-féltve Orzott kines
gyanént, gondosan megszaritott havasi nove-
nyek is szomorkodnak itt. A hideg, bésongé
Tétrdnak hofehér gyopérjai, a nagy Kirpétok
tigztésainak ring6 ffiszélai integetnek felénk,
de. m@ak ehben a szobiaban vannak ki-
tert ‘5z8les @vegszekrénykékben Osszegytij-
tott holt lepketestek, a Karpatok zenél6 esend-
Jének ezerszinben - pompézé himes pillang6i.
Egyik szebb, mint a mésik, mozdulatlan vonag-
lassal hevernek eléttiink s haldlukkal ideloptak
a vadregényes tdjak poézisét ...

Benn, az 6rids mfiteremben a legnagyobb
egyszeriiség ... Butorral nem is témte meg
miihelyét a mester, -tisztira szabad a légkor,
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csupin a fest6allviny hoditott el a mfiterem
teljesen szabad teriiletébdl egy piezinyke helyet.
A falak mentén koroskoriil egyszerii fapolezokon
temérdek kép van felhalmozva, sok vézlat és
festmény, a Karpitok orok szépségeinek hir-
det6i Katona Néndor alkotésaiban.. .
El6ttiink az allvinyon egy esaknem befeje-
zett kérpati részlet, a hideg és szomori Tétra
mésa, borong6s hangulatival. Megérzik rajta a
csondes  zokogasra fakadé fellegbeborulds, a
levegé vihart jelzé illata, a fenyveseknek zgd
susoghsa s csaknem kipattan a- vészonbdl a
dagadé foldréteg s szinte beleheljik magunkba
a vad hegyi szelldt... Alul egy mésik kép:
A «éndor.»y Csatakos, nagy orszégiton baktat
egy;.rongyos--mm .. Osond . s . . Ezen a
képen testet 6lt a magdnyossdg, él, didereg,
sikong az egyediillét s mi onkénteleniil megreme-
gink a rideg elhagyottsigtol .. .. A ‘polezokr6l
el6keriilnek Katona eddig még teljesen is-
meretlen képei koziil azok a vésznak, a me-
lyek meglepetéseket Oriznek a. mfivész is-
merfseinek  széméra is. - Egymésutén ismer-
kedhetiink meg Katona Néndor figurdlis ké-

— Katona Nandor festménye.

peivel, a melyeknek létezését eddig nem is sej-
tették a magyar képzOmfivészet vildgiban.
Hogyan?! Katona Néndor a szédiiletes perspek-
tivik mestere, nfi aktokat, tanulményokat,
portraiteket is fest?! Tme itt egy néi fej, ragyogé
Tizidn hajjal, vakit6é fehér, finoman ivelt véllal,
majd egy parasztfid csontos, szigletes arczé-
r6l mered rdnk két beszél§ szempér, azutdn
egy el6kel§ szalén szines, lehelletszerll elegéns
alakjainak sejtelmes kompozieziéja, és megint
a Karpatok szovik meseszép Almaikat . . .

A pesti mfiteremben a szabad természet han-
gulata, — nyugodt és csondes, mint Katona
Néndor, az ember maga . . . Es ez a falak mogotti
mfihely legjobban jellemzi 6t, Ggy is mint em-
bert, gy is, mint mfivészt . . . A nagy egyszerii-
ség, a tiszta levegGjii, butortalan szabad tér, a
felhalmozott, féltvelrzott elrejtett képtar, a
virdgok, a konyvek, a pillangék tarka gyiijte-
ménye s az Orok készenlétben el6l hever ha-
talmas b6rondok gazdag igérete a magyar képz6-
mfivészet szhmdéra. Py
Kovdes Lydia.

A SZENT ZSOFIA-MECSET OCHRIDABAN. — Baté Jémef rajsa.
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a Inaga maximumaban az emberl _il".:'H]s meg-
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ez a normélis id6k torvényének a moralja vagy
mordljanak a térvénye. A chacun pour sov, rhr'u,
pour fous elvét a maga képére formalhatja it

egy olyan kor, a melyikben mindenki megszii-
nik elssorban a magdé lenni és egy mindnyéd-
junk folott valé sorsakarat paranesiabol minden
egyes mindenekért van Osszes értékeivel és
képességeivel. Mikor a rendkiviiliség egy Oridsi
foladatanak egyenruhdjat vagy talérjat vagy
munkds-zubbonyét viseljitk. De az id6 rendes
sora nem a rendkiviiliség és a kivételes dllapotok
kivételessége megerdsiti a normélis élet masként
hangzo szabélyait.

A hébort nem a boldogsdg kertje és a ki ezt
a viligot keresi benne, az idGszeriitlenill fara-
dozik. Semmi se természetesebb, minthogy a
habord uniformizélja az életet és a maga kiilon-
leges rendje merevségével mést és tobbet is
lekovetel réla, mint az egyéni hajlandésigok
szabad érvényesiilését, az Iigények speezdlis
tulfejlodését. Az élés jogainak a nélkiilozhetet-
lenségek, a feltétlen sziikségletek hatérain belil
kell elhelyezkedniok és egyetlen respektalt alap-
juk : a statisztikai megallapftds. Az élet min-
denki szdméra: egy megszabott porezi6, a
mely lehet az egyiknek sok, a mésiknak kevés,
de elégnek kell lenni mindenki szdmara.

Nemesak kotelességiink bizni benne, de okunk

=, g - : és jogunk is van biztosra venui, hogy e rendki-
o R S vitli 1d6k életének rendje egy szebb, jobb és

A CENSTOCHAUI VARTEMPLOM BEJARATA.

KET VILAG KOZOTT.

Az ember tdrsas lény és kozosségekbe ki-
vankoz6: de az élet egyéni vonalakra torekszilk.
A kozosségbe kivéinkozdsnak a biztossdig, a
megvédettség vagya a forrdsa : de a biztossdg,
bar rendkiviilien fontos, esak a legprimitivebb
kovetelménye az életnek. A nagy torekvés,
a mely felé legerGsebb érzéseink és gondolataink
szakadatlanul dradnak : a boldogsag. Mindenki
arra torekszik, hogy az elérhetfség mértékéig
boldog legyen, vagyis: a sajit életét él'e. De
minden ember egy unikum, végyai és képes-
ségei szerint egy-egy sajitos, killon rendelte-
tésre hivatott, a melynek szolgilatdban j6l
érz, a helyén tudja magit. Van-e sikere ebben
a munkéban : mds kérdés. A hajlam, a vigy,
a rendeltetés érzése a dont6. Az fré csak iré-
asztala, a festé csak a vdszna el6tt érzi magit
a helyén, ha az irésa vagy a vdszna soha se
kapja is meg a koszorit és ha a munkénak vala-
mely més teriillete a boldoguldsnak hasonlit-
hatatlanul t6bb készségét teremné is meg szé-
méara. A csaléddsnak, a meddd kiizdelemnek és
a nyomortsignak is vannak énkéntesei, a kik-
nek elviselhetetlen, kibirhatatlan szerenesét-
lenség lenne otthagyni a zészl6t, ha ez a lépés
az inségbdl a gazdagsigha vinné is Gket.

Ez azigazsig, hogy minden ember egy unikum,
nem jelenti még azt, hogy minden ember egy,
ennek a szénak dramai értéke szerint mért :
egyéniség. Nem mindenki érez magiban olyan
hivatottsigot vagy rendeltetést, a melynek a
vonalai egészen kiilonlegesek, csak az § szdmara
fogalmazottak. Ennyit a megéllapitds nem
kodifikél. De mondja igenis azt, hogy mindenki
a sajt hajlandéséiga, a sajit gusztusa szerint
6hajtana élni és a boldogséiga esorbulisianak
érez minden kényszerfiséget, a mely ebben, a
sokszor nagyon-nagyon szerény és igénytelen
hajland6sigdban és sokszor nem is ellenséges
vagy ront6 és sokszor egyenesen tdmogaté in-
ditékkal akadélyozza. A torténelem ismer jelen-
tékeny, egészen kétségteleniil joOhiszemi és
J6széndéku, s6t apostoli ihletésii jelenségeket,
a kiket zsarnokoknak kell elkényvelnie, holott
nyilvinval6an a javéra és a boldogségéra tére-
kedtek annak a kozosségnek, a melynek sorsat
intézték. Idedljaik voltak e sz6 legemelkedettebb
tartalma szerint és a biiniik semmi més, mint
az, hogy a maguk jéravalé torekvését akartdk
mindenekre rékénysgeriteni. Es soha, semmi
kor nem szolgaltathatott és nem is szolgéitat-
hat nekik igazsigot, mert egy ndluk nagyobb
igazség ellen vétettek. Ama szabadsig igazsiga
ellen, hogy kiki a maga szive és hajlandésiga
szerint kereshesse a j6t, a mért élnie, dolgoznia,
faradoznia és szenvednie is érdemes.

Rendnek kell lenni, hogy biztossdg legyen,

hogy emberi szolidaritds legyen, hogy ntak szel-
jék 4t a rengeteget, a melyeken munka, torek-
vés, ambiezi6 az alkotéds vigya, a pihenés vigya,
az Orom végya tajékozottan a maga ezélja felé
mehessen. De a rend nem lehet a falanszter
koré. Nagy biztositéka a szabadsignak az in-
tézményes megvédettség, de csak addig, a mig
a jogos emberi tulajdonsigok hatdrain beliilre
nem hizza a maga mindig merev vonalait.
Az uniformis kétségteleniil a legjobban, a leg-
praktikusabban és nem is az esztétikai szem-
pontok mell6zésével megfogalmazott kintds.
Ugy késziilt, hogy a ruba minden kivénatos,
J6 tulajdonsagét a teljesité képesség lehetd
legteljesebb mértéke szerint szolgdltassa és
kikitszoboltessék bel6le mindaz, a mi f6losleges és
akadélyoz6. De azért vajjon, ha a viselése nem
is lenne tilos azok szdméra, a kiknek nem ko-
telez6, uniformist hordana-e mindenki? Nem
viseln6k-e tovdbbra is azokat a ginydkat, a
melyek se praktikussdg, se takarossig dolgé-
ban vele nyilvinvaléan nem versenyezhetnek?

fzlése, hajlandésdga, igénye, a mennyiben
az intézményes rend ellen hatérsértést el nem
kovet, érinthetetlen joga az embernek és min-
den intézményes rend koteles erkolese, hogy

boldogabb jévendd vételara és ez a tudat maga
tdvol tart nemesak az ajkunktél, hanem a
gondolatunktol és a lelkiintél 1s minden panaszt
vagy elégiiletlenséget. De a mennyire erkéles
az, hogy készséggel viseljiik, a rendet, a melyet
egy rendkiviili kor hivatdsa diktdlt az életiinkre,
annyira nem lenne erkéles, ha ezt a rendet ama
jovendl szémara is kivAnnok, a mely majd a
viligot 10jjaszervez.

A Tegnap képe ugy emelkedik fol emléke-
ze'inkben, mint egy elsiilyedt Eldoradéé, az
élettnek hallatlan konnytiségével, szinességével,
gondtalansigaval, kényelmességével és szabad-
sagaval. Bajai, a Maéhoz képest : egy jétaza-
dozd_gyermek, a kinek a keritésen thl esett a
labdéja, a katona mellett, a ki egy héviharos
éjszakéin az ellenséges &lldsok kikémlelésére
indul. A Holnap az, a mi a Tegnap volt, nem
lesz. Ehhez nagyon is nagyot élt 4t és nagyon

" 18 sokat veszitett, De kiirthatatlan és elvisel-

hetetlen eleme az ember lelkének : a vigy és a
torekvés a boldogsig utén. Nagy munka lesz,
a mig eljut a nélkilézhetetlentsl a lehetd leg-
Jobbig és az igénye jra megtanulja a repiilést.
A mig a viligot az elviselhet6b6l a szépig, a
gazdagig kiépiti. De nines hatalmasabb aspiré-
czi6 a boldogsig vigydndl és ez a végy nem
egyszer épitett mdr jja rombad6lt vilagokat.

Szollést Zsigmond.
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HADIPIKTOR NAPLOJA.
A csues-nép,

‘:")'.f,uh;uih."l..;,:_ull vagyok idehaza. Miesoda ké-
nyelem, micsoda nyugalom. Alig tudok betelni
yele. Akkor dolgozom, a mikor j6l esik, nem
pedig, mjilu_n: a muszka megengedi. Mar szinte
el is_ fvl--Jh.‘f_tt-m. [.u;)‘ tagyos rogokon doéezogl
koesin és friss granatgidorbe lapultan is lehet
ebédelni. S dgyban alszom! Igazi devban, nem
pedig olyanban, a mit ferslighol rt';,f_r_tﬂnzi'.tt a
hadi leleményesség. Az igaz, hogy az itthoni
altaté muzsika, az autotilkolés se valami kelle-
mes, de nem 18 rosszabb, mint mikor odaki az
é,g}fﬁb:'llllhi'slt‘-r& razza a falakat, Az egerek vinezé-
rozasit a régi kakukos 6ra ketyegése helyette-
siti. Bz sines ellenemre, 1 :

Milyen nyugalom. A biztonsdgnak milyen
joles6 érzése ez. Alig vérom az estét, a puha
dgyat, nyugodt dlmot.

A kélyha alig egy pér lépésre van dgyamtol.
Pompés meleget sugroz felém, pardzs szemével
pislog, kacsintgat, mintha azt akarné mondani,
alud) gazdim, — dlmodj szépeket.

— Szépeket — ha azt esak Ggy lehetne.

Elnézem, a mint a tlizfény hetyke tanczot
Jér a szényeg tarka szegélyén s a mint nézem,
més tizek képei vonulnak el eléttem. Tiizek
képei, melyek a volhyniai sotét, hossza éjsza-
kikon égtek.

Ziag a fenyves, sir, suhog a nyirfa, a Szarmata
siksdg megveszekedett szele tépi, szaggatja, a
mi csak az atjdba akad. Athatol a bundén, &t
a esizmaszaron, akér csak vésével hasogatnak
az ember csontjait. A Bztyr fagyos hullimét ki-
nyomja a partra s a hollokat leveri az fdgak
kozé.

O az 4r széles e pusztdkon, halalra gydtor
allatot, embert, minden teremtett lényt, a kit
ecsak sorsa erre felé vetett. Ezeket a bosnydk em-
bereket latom most is magam elGtt. Ezeket, a
kik a vadul ropkodé ttiz mellett kuezorognak,
konnyezve a mar6, keserti fustt6l. Arezukat
porzsoli a lang, héitukon fagyos az 6lmos esd-
h_%_g‘elgivakodutt kopeny. Harmadfél esztendeje
mér, hogy alig-alig keriiltelkitt-ott f6dél ald,
de azért soha egy zokszo el nem hagyta ajkukat,
soha senki panaszkodni nem hallotta Gket.
Allah nagy és hatalmas. Ezt a népet, a csueseket
forgatom eszemben.

A mozgositas idején szép, karmazsin fezzel,
sujtdsos pruszlikban, széles ovvel a derekukon
indultak neki a nagy vilignak. A kettesével
osszeftizott apré lovak, fejikon a gyongyos fék-
kel, vigan lépegettek nyomukba. Azota két és
fél nehéz esztendd telt el. Hol van ma mér a
szép savos turbén? Hol a kék gyongygyel flizott
fék? Lemarta roluk a hosszi hibord. Rongyos,
kimustrélt katonakdponyeg fityeg az aszott
véllakon, koczmadzag a kis 16 fején.
|« Nehéz sor a habord. Orokos mars, Orokos
virrasztés, iohan, sarban, fagyon, haldlra férad-
tan, éhezve, fazva.
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De sebaj! A moszlimin nem zagolédik. Nem
ismer zoksz6t. Allah nagy és hatalmas, minden
figy térténik, a hogyan & akarja.

Szuchawobla. Most rendezkediink be. A ron-
gyos kis muszka falu val6sdggal elmeriil a sér-
tengerben. Osz, hideg id6 jarja. Egy vityillo-
ban széllok meg. A bejirastél balra a szoba,
jobbra az ist&llo. Deszkéval szogeztetem be a
kitérott ablakokat, a kemenczénél siitkérezem.
A kemenczét Pista legényem eteti a keritéshél
tordelt hasibokkal. )

Az istalloban csuesek telepedtek meg. Ossze-
bajva dideregnek a ronda alomban. Az ajtot
jol betdmasztottdk, de mit ér az, mikor a
gerendék kozt vigan fityil be a szél.

Keralok, fordulok, egyszer csak azt veszem

észre, hogy a Pista a kemencze padkdjén vesz6-
dik a csuesek ajtajéval.. .

Mit esinal kend!? Szornytikédok. Hisz meg-
veszl az isten hidege azt a nyomorult népet.
Azonnal vigye vissza azt az ajtot.

En? Ezt az ajtot? — Iszen ez lesz a hadnagy
fr 4gya. Csak nem alhatik a hadnagy dr a fol-
don?

lelkemre nem veszem, hogy azok ottan én
miattam dermedezzenek ebben az istenverte
hideg id6ben.

Hat majd a lelkemre veszem én, feleli, mert
ha én el nem emelem, elemeli més, minek azok-
nak ott ajt6, iszen azok csak csuesek.

- (sak csuesek. Szegények, hogy eltiint az ajté,
hét mar el is kotrédtak, mésutt kerestek ma-
guknak menedéket.

A Pista aztén zsuppot hozott a héztetérdl,
letakarta a satorlappal, elkésziilt a j6 melegen,

De igen. Inkdbb a foldon alszom, de azt a

1vndke  ha ey, 1917

a kemencze mellett az bgy, mert hat —' a
tekintetes asszony megparanesolta, hogy wi-
gyfizzak a hadnagy trra. Rosszul aludtam.
Egész éjszaka ag kinozott, hogy hatha mésutt
se talaltak maguknak vaczkot az én szegény
csueseim.

A hé mér térden felil ér. Ropog, esikorog
ez az egész fehér vilig. A szél marja, kavarja
a fehérséget. Belevigja a havat a hézak hel-
sejébe. A viskOknak mér ninesen tetejik.
A zsupp rég a csues-lovak gyomréba vindorolt,
a gerenddkkal pedig utat javitottunk a feneket-
len sérban. A csuesek a szoba sarkéba kotor-
tak a havat, a kozepébe tizet raktak, koriil
iilik. A csillagos ég a mennyezet drva fejik
felett.

Az orkin a gerendibél dcsolt falakhoz esap-
dossa a pirnyét. A szdraz, szuhos fa tiizet fog.
Egy-kettére fellobog a ling. A esuesek esak
nézik. A bakik valahogy elfojtjik a tizet, de
ettél fogvést a esueseknek tilog a faluban valéd
tlizrakas. Kitakarodnak hit és a falu alatt a
domboldalon élesztenek 1) tiizet.

A szélt6l felkavart hoéfiggony el-el takarja
a hallgatag bandéat. A vel§ megfagy a csontok-
ban. Az Ikwa fekete tiikrében meg-megesillan
a csuesek tizénék fénmye — Allah nagy és
hatalmas.

Tavaszodik. Az tutak valésigos sérfolyok.
Hej! De nehezen, de keservesen véndorol raj-
tuk az élelem meg a muniezié. Karavinok re-
kednek bele a rejtett katyikba. Csapéat esapa
mellé térnek a szekerek ezrei. Kilométerekre
hallatszik a koesisok fivoltése. A csontig aszott
lovak ott szakadnak meg az istrdngok kozott.
A tébbi koesi elébiik vag a kerékagyig dagadozo
sarban. Zuhog az ostornyél, rettenetes étkok
szakadoznak fel errSl a sserencsétlen foldgolyo-
16l az egek felé. Hatféle néezié, hatféle nyelven
orditja bele szitkait a vildgba, csak a csues nem
héborog : a hogy Allah elrendelte.

Ujra itt a tél. Az erd6bél igyekszem kifelé.
Nehéz nap van. Az aknék csak ugy bég-
nek a fak kozétt. Robbané golyék pattognak a
feny6k derekdn. A légi torpedd ott Lkerepel,
sivit a fejiink felett, aztdn ménké hdborgassal
fakad szét jobbra, balra.

Az erd§ egy tisztasén megtorlédik a trén.
Az ellenség valahogyan megneszeli. Tfiz ald
fogja a tisztast. A lovak megvadulva fekszenek
bele a hdmba — szakad az istring, recseg a
rid. A grinitok czudar sivitassal farjék fejiket
a tiszta fekete agyagba. Fiilrepeszt6 recscsenés-
sel szakadnak ezer felé. Eles vasdarabok hasft-
ik a levegét, hogy esak tigy jajgat belé. A kon-
zerves ladédkkal rogyasig terhelt szekerek ten-
gelyig iilnek a dagad6 iszapba. Van-e koesis,
a ki ebben a pokolban a helyén marad?

— Van. — A csues ott 4ll vergéds lova mel-
Mt’k simogatja a reszket§ &llat izzadt, habos
nyakit, — minden gy fog torténni, a hogyan
Allah elrendelte, i g

Jon a granit hérmaséval, négyesével, kinjé-
ban megremeg a fold. Fak fordulnak ki gydke-
rest6l s a kis tisztést elnyeli a fiist, a halal.
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A MARQUISNG
SZERELMES LEVELEL
Ita BRAUN LILY.

(Folytatds.)

Rohan Louis herczeg Delphinehez.

Strassburg, 1776 daprilis 20.

A felelete nem hagy kivdnni val6t érthetéség
dolgdban, Marquisné asszonyom :

«Nem vagyok én sem bébi, a melyet On diri-
gél, sem szolgaloja Onnek, a kinek parancsolhat.»
Dragém, mért ily hevesen? Akartam-e én valaha
mést, mint hogy velem egyetértSleg cselekedjék?
Nem vagyok-e Onnek hélés az okossdghért, a
melylyel eljar? Es ha eljarésmédjét, a mint oly
élesen hangsilyozza, csak akarata vezeti, nem
kell-e ezért az akaratért kétszeresen hdldsnak
lenni? .

«Nines szitkségem udvarmesterres — frja On
tovabb. Hogy merészkedtem volna, hogy az
akarjak lenni? J6 bardtra azonban itt-ott mégis
sziitksége lesz, bajos Delphine, ha a papot nél-
kiil6zhet6nek véli is.

WFenyegetéseitdl nem félek — » Fenyegeté-
sek? Egy Rohan fenyegetései egy n6vel szemben?
Ha nem tudndm, hogy tréfil, azt kellene hinnem,
hogy — rossz a lelkiismerete. Tudnia kellene,
hogy a szelid erkélesok ez idejében valldsos szi-
gorom daczéra elég felviligosult vagyok, hogy

béjos asszonytél semmi szérakozist se saj-
néljak, legalibb abban a mértékben, a mennyi-
ben irigységem megengedi.

De vélt blineimért is, mivel megkorhol értiik,
meg kell binhédném. Gréf Guibert gyénjon
meg Onnek. A mint hallom, vele jér lovagolni.
RemélhetSleg Contades marsall emléke nem
zavarja mulatsdgéban.

Strassburgrél bizonyéra beszélt Onnek a mar-
quis. Haldlosan unalmas ; ha az izgalom hul-
lémai nem érnének Périsbél iddig, azt se tudnék,
hogy éliink. Ah, a périsi 6romok, a nék, az éj-
szakék! El tudja-e képzelni : itt nemcsak nap-

pal alszunk!

TOROK OSAPATOK PIHENGJIE.

Altenau Janos Delphinehez.

Paris, 1776 majus 10.

Driga MarquisnG! Még visszacseng bennem
minden sz6, a melyet Geoffrin asszonyt6l ta-
vozéban véltottunk. On mély bepillantast enge-
dett nekem a lelkébe. Meg fogja-e nekem valaha
boesétani, hogy annyira félreismertem, hogy az
alarczon, a melylyel On maga vonta be belsejé-
nek varézslatos szépségét, nem lattam keresz-
till? Napokig kétségbe voltam esve, mert Del-
phinet nem taliltam meg. Avagy lehetett-e
Delphine az, a ki a szerelmet kdromolta? «Hogy
egy Lespinasse Julia ép gy el tudja dobni a
szivét, mint més nékh kidltott On. Delphine
tudta volna, hogy csak annak van szive, a ki
eldobja, gondoltam én.

8 most egy oreg asszony szelid képe levette az
arczrél az élarezot. Csaknem brutélisan hang-
zott, mikor, alig hogy On leiilt melléje, azt a
kérdést intézte Onhéz :

— Mivel foglalkozik?

S hamar kozbeléptem, hogy Ont kisegitsem
a zavarb6l : beszéltem a périsi szegény gyerme-
kekrSl, a kiken On segitett. Madame Geoffrin
nydjasan megsimogatta a kezét.

— Ez szép dolog, nagyon szép, marquisné
asszonyom — mondta dieséréleg, hogy aztén
ujabb kérdésével tdjra forrén az arczaba ker-
gesse a vért. «Magdnak nincs gyermeke®

On mélyen meg volt rendiilve attél, a mivel
talélkozott, holott ez nem volt més, mint egy
oreg asszony komoly emberek kérében. Hirtelen
megérezte, az 6n vildgiban megvan minden, a
mi csillog és ragyog — gazdagsig, szépség, szel-
lem — de ez a ragyoghs esak a rovidlatéknak
mutat tiizet, senki fagyoskodé nem melegedhe-
tik mellette ; a lelkesedés lingja, a mely vilagit
és izzik, a mi oltdrainkon ég. Lespinasse kis-
asszony haldoklé né, Madame Geoffrin oreg,
egyszerii asszony, Madame Dudeffant vak agg-
n6, Epinay asszony stilyos beteg — és mégis
niluk gyiilekeznek mindazok a férfiak, a kik
az ég és a 161d kirdlyait detronizélték, Ggy hogy
a ki most el6ttilk térdel, esak fantémokhoz
imédkozik.

Hogy van ez? kérdi On. Mert ezek a nfk vol-

-

tak az els6k, a kik énmaguknél leromboltdk a
tarsaség, a konyha és a hizassig zsarnoksigat.
Mivel ebben a harezban visszahéditottak ember-
voltukat s csak erre lehettek bardtndk, tandes-
adok, vigasztalok.

Condoreet tr kifejtette Onnek eszméit a
n6knek évezredes igdjuk al6l valé felszabadité-
sdr6l. A roppant &talakuléson belil, a mely
kégzill, ez a harcz mértékadé szerepet fog jat-
szani. Nem szabad ezzel osszetéveszteni azt, a
mit Onnek a néi klubrél, a melyet Rancourt
kisasszony alapitott. Lesbos péholyshoz olyan
nbk tartoznak, a kik vagy eltelve a szerelemmel,
1] izgaté szereket keresnek, vagy pedig kielégi-
tetlen szerelmi végyban szenvednek.Vigyaiknak
csak takar6jadl hasznéljdk a hangzatos fraziso-
kat a nemek egyenldségérél, azzal vélik meg-
l_nzonyithatni szabadsdgukat, hogy férfiruhdban
Jarnak és a kévéhazban ilnek lustélkodva a
férfiakkal, fecsegve a vilig minden kérdésér6l.

Condoreet tr torekvéseinek ehhez semmi koze,
6 nem az erkolestsl valé szabadsigot akarja,
hanem az erkélesi szabadségot. Nem bels szitk-
ségszeriiség, hogy On hozzank tartozzék?

Itt kiilldém Onnek Rousseau Emiljét, a mely-
nek olvasisit Madame Geoffrin annyira lel-
kére kototte. Vajjon a problémai nincsenek-e
tlsdgos messze?

Altenau Jénos Delphinehez.

Pdris, 1776 mdjus 30.

Dréga Jilidnk haldlénak hire, a mely red
nézve megvéltds, minden baritjira nézve azon-
ban pétolhatatlan veszteség, az On tartalmas
levelével egyidejiileg jutott hozzém.

«Félreért engem — frja On. — Ha mindez
emberek csondes nagységa annyira m dott,
az talén azért van, mivel én csak néz6je lehetek
ennek a szinjatéknak. Belfttam, hogy nagyon
is kiesiny vagyok, nemhogy melléjiik &llhatnék.
Madame Geoffrin kérdéseit tgy érzem, mint
valami meghélyegzést. Nem akarok addig hozzé
mennl, a mig nem tudok neki vélaszolni s szé-
gyenpir nélkiil nem nézhetek a szemébe. Roussea
csodélatos konyve, kinyilatkoztatés szémomra.»

Ugy érzem, kezdem Ont megérteni. On be-
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gzélt nekem a fiarol és -.13-:4;11 vadolta magit, hogy
gohasem érezte az anyal szeretet érzését. Itt a
természet elég vildgosan beszélt ; az éruzés til-
sraddsdban nem ‘l;ullvm_a arra gondolnia, hogy
Jekiizdje. Csak sajét gyermekének szabad élnie,
annak a gyermeknek, a mely a szabad szerelmi
odaadés zéloga. Oh, vajha vérni akarna erre a
pillauatm!
Grof- Guibert Delphinehez,

Paris, 1776 junius 8.

A részvét meleg szavait intézte hozzém, dréga
gsszonyom ; érezte szivem teljes tépettségét
ezzel a haléllal szemben. Nem lehetetlen csoda-
Jatra mélté bardtnémnek az, a mi § akart lenni
nekem ; halviny szenvedd alakja megragadta
gzivemet, az esze elbdjolta szellememet, de az
srzékeim szamara csak testvérem maradt. Mikor
Onnel talalkoztam, szépséges vardzslond, min-
den, a mi bennem élt, el volt ragadtatva, fel-
gyulladt s nekem, hn_)ldogna.k nem volt u%ég erdm,
hogy a szegény Julia el6tt alakoskodni tudtam
volna. Bz az én blinom, a mely ¢l6l semmi gyén-
taté sem tudna feloldani, még ha hinni tud-
pék is a bfinbocsdnat hatalméban. Hogy azon-
ban On szemrehényésokkal kinozza magét, On,
a ki oly kegyetlen, hogy imédésomat csak dgy
fogadja, mint a bélvany az éldozatot, hiivosen,
nl-:gkézelithetvtloniil, az mélyen f4j nekem.
Szégyelje magét a nap, mert vilagit és szegény
haland6k keresik sugarait?

Néha Ggy hittem, szeme egy meleg pillan-
tasénak, keze egy halk szorftisanak jobban
hihetek, mint lénye tartézkodasinak. Oh, Del-
phine, talén ez csak josigénak kifolydsa volt,
Julia irdnti részvétéé? Ki kell mondanom, a mi
a legnagyobb biinoim : a boldogtalan koporséja-
nél boldog-boldogtalan reményem feliiti vagytol
kitdgult szemeit. Fogok-e boesénatot nyerni?

Beaumarchais tur Delphinehez.
Péris, 1776. junius 12.

Tisgtelt - MarquisnG = Asszonyom, Onnel, a
‘kinek oly sokat koszonhetek, kozlom els6il a
hirt : a vallalkozds biztositva van. Vergennes
ir kiutalvanyozta nekem tegnapelGtt az Ossze-
get, a mely az On szalonjiban gytjtott penzek-
kel egytitt lehetdvé tesm, hogy az elsé hu_]()kgmt
{olszereljik. Ha ez csak szerény kezdet 1s,
inégis biztosnak érzem magamat a dologban,
mert a korménynak, a mely megtette az elsé
lépést, tovabb is kell mennie, hacsak nem akarja
onmagét dezavualni.

A hadiigyminiszter r a legszivesebben foga-
dott, nyilvin Guibert grof ajanlésa folytén,
melynek melegségét csak egy né ti’lzelhett_e fel.
Elhiszi most mar, hogy Vénusz a harcz isten-
néje?

Bz6z fej munkajat kell most elvégeznem, a
mi nem akadélyozza szivemet, hogy szabad
legyen az On széméra. Mialatt Rodrigue Hor-
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talez — emlékszik, hogy a hajosvéllalatunk
flneve méar akkor meg volt allapitva, mikor
még nem volt egy garasnyl vagyonunk sem —
Bordeauxban és Marseilleben érdkat vésérol és
hajokat rakoményoz Beaumarchais a versaillesi
udvarndl, a melynek kapuit a ‘legszebb kezek
nyitottdk meg el6tte, a széplelket jatszsza.
Mialatt Hortalez Franeziaorszdg- fiatal hdsei-
nek — Lafayette és Montbéliard herczeg lesz-
nek az els6k kozott — utat tor az uczeénnn at,
azalatt Beaumarchais betanulja Francziaorszig
kiralynéjével Rosine szerepét s mikozben koro-
nés fejek Figar fittye szerint ténczolnak, 6
maga, mint megkotozott rabszolga fogja szlve
arnéjét szolgalni.

Tétom Ont, a mint pajkosan nevet, -mint
akkor, a mikor elolvastatta velem, hogy «Beau-
marchais r pazarlé és pénzesiszdr és hogy —
fi done! — lanyokat tart kil

Ki csinilna ilyeneket ebben az erenyes or-
szégban? Talin Artois gréf, Bouillon herczeg,
Chartres gr6f, Rohan herczeg — az On ba-
ratja! — a ki érdemeiért strassburgi érsek lett
s legkozelebb taldin Malesherbes urat fogja
helyettesiteni, hogy a franczia irodalmat hozzé
alkalmazza sajét erkolesi érziletéhez? Rigalom,
mer8 ragalom, ugy-e bér, legszebb asszonyom?
Vessétek Beaumarchaist a borténbe!

Bizalmatlanséga biintetéseiil eldrulom Onnek
azokat a rosszasigokat, a miket Onr6l tudok.

On Madame Geoffrinnél volt. «De bizony ez
Jo». Mondjik, ezzel a négy szoval korményozza
6 az osszes filoz6fusokat. Eldrulndim Franczia-
orszég kirdlydnak ezt a varfzsigét, de attol
félek, nincs hatdsa. A Rue St. Honeré-i szalon-
ban ugyanis betomik a lirmézoknak a szdjat,
mielftt az a mondés eltiltja szédjukat. Ver-
saillesben e czélra nines folosleges kaldes. Lit-
hatja, Holbach bérénak igaza van: csak az
anyagi létezik. :

n volt a templomban is, de nem hogy az
Uristent keresse, kit6l kiilonben sem lehetne
rogsz néven venni, ha a filozéfus urak el6l a
legsotétebb képolndba menekiilne. On meghall-
gatta legmodernebb papjainkat, a kik mér esak
mordlrél és erényr6l beszélnek, mert a evallisy
sz0 nagyon is nevetségessé tenné Gket.

Még azt is suttogjék, hogy On a Café de la
Regenceben olvasta Linguet ujsigjat, azet a
kaméleonét, a ki esak egy dologtol fél a vildgon :
hogy besorolhatjék valami szektéba vagy pért ba.
Ezért hamar véltja szinét, a mint észrevesz,
hogy mis is ugyanazt a szint viseli. Tiz év el6tt
emfalikusan jelentette ki : @@ munkésnak nincs
része abbél a folosleghél, a melynek egyedil
forrésa az & munkdja s a rabszolgasig meg-
sziintetésével nem nyert semmit, csak azt a
szabadsgot, hogy éhen halhat.» Ma pedig szidal-
mazza a filozéfusokat és minisztereket, dgy
hogy a lapja a nemesség kedves lapja lett ; az
& nézete szerint Francziaorszigban csak egy
ember tud gondolkozni és uralkodni : Monsieur

inguet maga.

Iﬂnfﬁlllekzetetgakell vennem., Hz a mondat tlil-
shgosan hosszit volt nekem. Cs'al's a gyfilolet
tehetett képessé erre az erGfeszitésre. Linguet
fir ugyanis a legjobb bardtom volt.

Az elészobém tele van varakozékkal. Isten
tudja, a béjos marquisné miatt esaknem el-
felejtem Amerika felszabaditasat.

Guibert grof Delphinehez.

Pdris, 1776 junius 21.
Nem fogad engem, legdrigdbb Asszonyom?
Megsértette a vallomasom? Csak egy szt kérek,
nem béanom, legalibb egy tdvozletet szoba-
lanya dtjin!

Beaumarchais Delphinehez.

Paris, 1776 junius 30.
Tisztelt Marquisné Asszonyom. Az inasa el-
utasitott, mert On &llitélag beteg, holott csak
tegnap lattam kocesijaban. Mit jelent ez? Kozos
munkdnknak még nines vége. Epen most van
szitkségiink egész befolydsdra, szép asszony.

Grof Chevreuse Guy Delphinehez.

Versailles, 1776 julius 6.

Turget meghukott, Malesherbes méﬂ', mé-
gottitk virit megint a gyényor, a kénnyelmu-
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ség, az élet. Haragudtam Onre, bajos Delphine,
mert az amazon-fegvverelkel, a melyekkel 6vezte
magét, a szivét is kegyetlenill koriilvette. Csak
most latom : a bdjos harczos a férfiak kozott
esak a forgoszél volt, a mely segitett ellizni a
telet.

Most Flora megint kidrasztja egész blség-
szarujat kertjeink folott s a rézsiak es@jében
tér hozzénk Delphine vissza. On ledobta magd-
16l a pénezélt ; végre megint littam, hogy a lé-
lekzet halkan mozgatja a legszebb keblet ;
kiejtette fehér kezébll a kardot, végre megint
szabaddéd tette esGkjaim szdméra.

Miért habozott, mikor a kirdlyné kérte, hogy
follépjen udvari kolténk daljatékaban? Mivel
Laharpe tr ‘nem Beaumarchais -vagy mivel
Chevreuse gr6f nem Guibert grof? Vigasztal-
hatlan lennék, ha el nem #drulta volna, hogy a
vetélytirs még nem vette teljesen birtokba a
szivét.

«J61 mulatott a barrégei firdGkben?» — kér-
dezte t6lem. «A mint hallom, vidém téarsasig-
ban volt.» Kozben pedig vonaglott a szdja s a
beszédének hangja tdr volt, a mely at akar en-
gem, szegény biinost szirni. Megprébalta még
a kezét is elvonni‘télem, a melyet féltékeny-
ségének jele miatti tularadoé halabol szoritottam
ajkaimhoz.

Igen, édes Delphine, nagyon jol mulattam
és Mademoiselle Duthé elragadd vigasztalé az
On hitlensége miatti banatban.

Azt hiszi, Chevreuse Guy ott alldogdlhat
aldzatosan az elGszobdban, a mig parancsol6ja
kegyes lesz megint fogadni? Mindenki izlése
szerint fizi el idejét : a marquisné Guibert grof-
fal filozofdl, Beaumarchais trral intrikal, a
grof pedig egy kis bardtnéjével a hegyek kost
a természetet csoddlja.

Hat kell nekiink egymast szemrehanyasok-
kal kinozni? A szerelemnek, legszebb asszonyom,
nines sem miiltja, sem jovGje, esak jelene van.
Olyan, mint a szinekben tiindoklé sziviarviny,
a melyet tegnap lattunk az oleander-virdgokon
libegni : ki gondol arra, hogy undok hernyo
volt, ki ne tudnd, hogy at kell tfizni gombos-
tivel, ha az ember magindl akarja tartam?

Nem akarnd, tisztelt marquisnG, hogy holnap
egyiitt olvassuk szerepeinket? Az On kék bou-
doirjaban, melynek virdgos szényege a mez6t
dbrézolhatja, a fatke pediga dagadé parndkkal
és az arany amorettekkel, melyek mosolyogva
emelik folébe a fiiggonyoket, a lugas lehetne,
a hol talélkozunk. :

(Folytatisa kivetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Don Juan hérom éjszakéja. A hirom éjszaka
Don Juan — egy vilaghii magyar énekes — és
ugyanazon fiatal n6é kozott folyik le 8 meg lehet
nyugtatni minden a j6 erkdlesoket félt6 olvasét,

mind a hérom éjszaka dgy folyik le, hogy batran
oda lehetne hivni tanujuknak a legjobb erkéles
leAnyneveld intézet novendékeit. — A né tizen-
hatéves leAiny — az els6 éjszakdt maga provo-
kalja, daczbél, anyja elleni elkeseredésbél, abbol
o minden dron valé originalitisra torekvésbol, a
melyet a budapesti linyok egy bizonyos tipusé-
nak minden ismerlje jOl ismer, — de Don Juan,
még miel6tt baj torténhetne, lehill, mert észre-
veszi, hogy ez nem is né még, hanem éretlen
lediny s nem vezette hozzd semmi més, csak a
rosszul nevelt kisliny esztelensége. Don Juan. te-
hiat az apa-szerepre tér 4t, arra hasznilja fel a
leinyon nyert hatalmét, hogy joravald, jol nevelt,
meleg érzésii és gyongéd Gri lednyt nevel beldle.
A mésodik éjszakdn mér igy jon a leAny Don
Juanhoz, egy hatalmas szinpadi bukés utén, de ekkor
me%Don Juan jogos gyanakvisa hamar rajoén, hogy
csak a sajnélkozds és [6ltés, a lefnyi szinalom hozta
oda, 80t szivében mér egy friss és fiatal szerelem
1iigyei bontakoznak. Ag?eﬁny tehft ismét épen
szabadul. A harmadik éjszakit mir Don Juan
provokalja, a leAny mir asszony, katona felesége,
a ki szerelmesen mindig esak hébordban levé
uréra gondol s hésiesen ellendll Don Juan heves
ostromanak. Don Juan keserves kudarczczal té-
vozik, de hamar rajon, hogy fgy volt jél, ocs-
ménysig és jévatehetetlen kir lelt volna ezt a
szép, tiszta nbt s az Oket Osszeliizb szép, tiszta
baratsigot beszennyezni. Meghékél hit és nagyapai
szerepre késziil. Bz Biré Lajos legjabb regényé-
nek a tartalma, a mely frissen, az elbeszélés biz-

14, 19szim. 17, 64, fvroLyam,

tos mtvészetével, a lu|kii'i.|1z!p01till:, és l}tl*jiylzetlt,:k

it. vilagos és épen ezért hatasos abrazola-
:Eﬁ?er\g;tlvfﬁﬁbjlivu.p_-'\ regény kuns}ruk_cziéjn,
anyaginak elrendezése, a# alulﬁuk beal!itanszi bs
egymassal viszonyba hozasa erosen emlékeztet a
gzindarabok technikéjéra, — sokszor es épen a
f6 jelenetekben gy érv_z_z.iik, mintha szinrlura}lmt
olvasnink. Erdekes példéja ez annak, hogy a drima
ibrazoldsmédja mennyire benyomul a regenybe
is, miéta ir6ink mind tobb ambiczioval vetik ma-
gukat a szinpad szdméra valé dolgozasra.

Beethoven. Molndr Antalnak egy figyelemre
mélt6 tanulménya jelent meg az Olesé Konyv-
tarban Beethovenrdl. Essay-modorban fejti ki a
nagy zememivész cgyéniségéniek alapvonasait, ko-
rihoz, az elbttevald s az uténa kovetkez6 korok
genemiivészetéhez valé viszonyib, kora szellemé-
nek egyéniségében és munkéjiban valé tkrozését,
a kereszténységgel valo kapesolatait. A kis tanul-
mény szempontjai el6kel6ek és részben eredetiek,
nem ecsak kivAld zeneért8 ezél bel6lilk, hanem
filozofiai elme is, a kiben megvan a gondolko-
désnak az a lendiilete és inteuzivitdsa is, a mely
nélkil alig lehet az essay-formdban értékesebbet
nyujtani. Molnar Antal j6 iré is, stilje vi}égus b8
lendiiletes, van egyéni ize, van benne bizonyos
el6kelfség is. A mi zenei irodalmunk rendkiviili
szegényességébll mint biztatd igéret valik ki ez
a tanulmény. A fizet a Franklin-Tarsulat kiada-
siban jelent meg; éra 60 fillér.

Elmalt id6kb8l. Vdradi Anialnak egy terjedel-
mes kotetét adta ki e czim alatt az Olesé Konyv-
tar. Emlékezések, tarczaczikkek vannak benne a
milth6) és a kozelmaltbol, apaink idejének iro-
dalmi és tarsadalmi életébll, nevezetes emberek
személyéhez fiiz6d6 anekdotikus részletek, a regi
Buda és Pest érdekes képei. Minden ilyen czikk-
nek van bizonyos személyes ize, az ird vagy ét-
élte a bennitk foglaltakat, tanujuk volt,” vagy
tanuk elbeszélésébdl ismeri s ez az élményszeri-
sbg életet 68 frisseséget ad irdsénak. Az érdekes
konyvet a Franklin-Térsulat adta ki; dra 2 ko-
rona 40 fillér,

A J6 Pajtiss, Benedek Elek képes gyermeklapja
legtijabb, husvéti szdméba Abrdnyi Emil irt ver-
set, Benedek Elek szép arab mesét, Szemere Gyorgy
folytatja A kis kdpldr czimi regényét, Lakatos
Lész16 az orosz forradalomrél ir, Garay Akos szép
képet rajzolt, Avar Gyula mesét mond el, Benedek
Elek folytatja Rékdné komdmasszony mulatségos
kalandjait. Bok szép kép, kis krénika rovat, a
rejtvények, szerkeszt6i izenetek egészitik ki a
szam gazdag tartalmét. A J6 Pajlds-t a Franklin-
Tarsulat adja ki, elOfizetési dra egész évre 12 ko-
rona, fél évre 6 korona, negyedévre 8 korona,
egyes szém Ara 24 fillér. Mutatvényszdmot kivéa-
natra kild a kiad6hivatal, IV. ker. Egyetem-
uteza 4.

A Runngé&_}_}uljm AZ UDVARI RESZEN,

A TORDAI FOLDGAZ ROBBANAS, — Jinossy Jincs filvételsi,

'8 * forangu halgyek kedvencs szépits szere, az egész
) viligon el van terjedve. Pératlan hatisa szerencsés

5 Yegytiszta készitmény, mel; = kilfsidsn fel-

14, szkm. 1917. 64. fvrornvam.

A HABORU NAPJAL

Mérezius 29. A nyugati harcztéren ILens &s
Arras kozott dgytharez. A Croigellesnél és Eeourt
8t. Meinnél tegnap reggel kifejlett iitkézetben az an-
golok jelentékeny \'g;qzt.eség:et. szenvedtek. A Cham-

agneban a franczidk timadésai a nap folyamén

tblitk elvett drkok visszafoglalisira meghiusultak.
A Maas balpartjin a 804-es magaslat ellen késziilé
eléretoréseket a németek védbtiize meggatolta, ma
reggel egy széles arczvonalon el6retor tamadés a
németek tzében, egy helyen pedig ellentAmadé-
gok folytdn meghiusultak. Az olasz harcztéren a
Karszt-fensikon rohamjéréreink Jamianétél nyu-
gatra elhatoltak az ellenséges &llasokba.

Mdrezius 30. A nyugati harcztéren az Artois-
arczvonalon élénk tiizérségi harez. Neuville St, Vaast-
t6l keletre kanadai ezredek négyszeres timadésait
a németek visszaverték., A péronne-pilsi orszhgiit
két oldalin német biztositod csapatnﬂ angolokkal
vivott harez utdn- a Royaleourt-Saret vonalba
tértek ki. Soissonsnél franczia ezredek eredmény-
telen kisérleter, hogy Neuvillenél és Margivalnal
tért nyerjenek. Az Aisne-Marne esatorna mentén
a német fitegek nem engedték kifejlédni a fran-
ezidk késziil6 tdmadésait. A német fengeri haderb
részei a maércziug 28-r6l 29-re virrad6 éjjel végig-
portydztak az elzart terfiletet Anglia délkeleti
partjan. a «Mascotter felfegyverzett gbzdst agyi-
tiizzel elsiilyesztették, sem ellenséges haderdk je-
lenlétét, sem forgalmat nmem észleltek. '

Mérezius 31. Dél-Bukovindban rohamesapataink
ellenséges védelmi miiveket romboltak szét. A nyu-
gati hareztéren Loos mindkét oldalin angolok éjjeli
el6retorései kozelharczban meghiusultak. A peronne-

ilsi orszdgit két oldalén angolok élénk {tuzérségi
Eﬁzremﬁkédéssel tdmadtak. Metz eu Conturenél a
németek visszaverték az ellenséget. A Champag-
neban Rippontol délre fekvé magaslatokért folyt
makacs harczban a tdmadé vonal szérnyain a
németek visszaverték a franczifkat, a kozépen
benyomultak a németek érkaiba, de aztén hamar
kitizték Gket. Az olasz harcztéren a tengermelléki
harczvonalon rohamjar6rok és felderiték élénkebb
tevékenysége. Jamian6tél nyugatra és Bigliatol
délre olasz tdmadésok meghiusultak.

Aprilis 1. A nyugati harcztéren Lens és Arras
kozt erbs angol felderit6 osztagok széles arezvo-
nalban intézett el6retorései meghinsultak. Arrastél
délkeletre & németek visszavertek egy tdmadést
Henin surCoieul falu ellen: Az-angelok a Péronne-
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b6l Gouseaucourtba vezeté orszégut és az Omog-
non-patak mélyedése kozti vonalaikat veszteség-
teljes harczokban 2—8 kilomérerrel elGretoltak.
A Soissonstél északkeletre vezetl orszagut mentén
az elbrenyomulé és visszadzonlé franczia témado
csapatok a német fitegeknek és géptegyvereknek
kitiiné czélpontul szolghltak. Az olasz hareztéren
a stilfsi hagotél délre csapataink a Val dei Vitelli
volgy nyilasinak teriiletén az ellenség egy téma-
désat visszaverték.

Aprilis 2. Jozsef kir herczeg hadseregarczvo-
nalén sokszorosan fokozbdott harezi tevékenység.
A Slanicz-volgyben egy gyengébb, az Uz-volgytél
délre egy erbsebb orosz elbretorést vertink vissza.
A nyugati harcztéren Arras és az Aisne kozt har-
czok kulondsen a Bapaumet6l Croisellebe és Cam-
bragbe vezet6 mfiutak mentén, valamint a Somme
mindkét partjén St.-Quentint6l nyugatra. Ugy az
angolok, mint a franczidk nagy erlket vetettek

harczba, melyek a német tiizérség tiizhatbsa alatt
t0bbszor visszadzonlottek s csak jelentékeny A4l-
dozatokkal foglalhattak a parancs folytén hatrilé
német ecsapatoktél tért. Az Oise-Aisne csatorna
két oldalén, valamint a Vraigny-fensikon esak
veszteségteljesen b8 keveset hala dtaf{’ elbre a franczia
tdmadasok.

Aprilis 3. A Bysatrica-Szolotvinezka mentén
orosz felderité csapatok felderitd el6retdrései meg-
hiusultak. A nyugati harcztéren Arrastél &szakra
heves égytiharcz, a németek tdbb angol felderité
osztagot visszavertek. Az angolok és francsidk
erfszakos felderitései Bapaumet6l északkeletre és
8t.-QuentintSl nyugatra rendkivill nagy vessztesé-
gekkel jartak. Maczedénifban csapataink az Och-
rida-t6tol keletre behatoltak az ellenség drkaiba
és foglyokkal tértek vissza.

Apriis 4. A Stochod kozépsé folyhshnél birto-
kunkba veitik Tobol orosz hidfét. A nyugati

FocsorRoOKAT

film és eziisttormelékeket, higanyt, esziist-
papirhulladékokat, zhlogezédulikat veszek:

Gross Antal, Budapest, VIIL, Jozsef-kdrut 23.

Margit-Créme

Bsszeillitisiban rejlik, a b&r azonnal felveszi és ki-
vil6 hatfsa mér pér 6ra lefolyisa alatt észlelhets. Mi-

P vela Margit-crémer utdnozzék és hamisitjik, tessék

R ¢redeti védjegygyel ellitott dobozt elfogadni, mert &

) <sak ilyen készitményért villal a készits mindennem@ 2
felelSsséger. A Margit-créme értalmatian, zsirtalan

tinést keltetr. Ara kis 2 K, nagy 4K

(KRONFUSZ

'LOHR MARIA 0oowesn)

legrégibb csipke-
%yhu
V|||! B&IOSS- .89, tisztité, vegytisz-
ssrdrveen u.85 it6 és kelmefests
Figkok : 1I, FG-u. 27, IV, Eskii-ut 6, Keos- gvari Intézete.
! keméti-u.l4,V, Harmincad-u, 4, VI, Terdz-
2 krt39, Andrassy-ut 18,VIll, Jdzsef-krt 2. Telefon : Jdzs. 2—37

& BE BE=

Jotallds a Dbiztos eredményert!
Patkanin [okrletes biztos pat-

kinyirtoszer (nem mé-
reg) emberre és hizidllatokra nem ve-
szelyes. Reitter Oszkdr nagybecskerekiny.
P i fokapitiny és fajbaromfitenyészidnek
Térv. védve. talalménya, 1 doboz 3 kor. Ismertetd
leirdst kérésre ingven killd a Patkdnin-gydr egyedili el-
Arusitojn, n Torontdli Agrérbank R.-T., Nagybepskereken.

»

16i00e. Haltenberger Béla Kassa

A GYAR TELJES UZEMBEN VAN,
ruhafestés feketére és egyen=
Gyszesetben ;onii tisztitisa soronkivill

dfj. Hegediis Sandor
munkai.

Regények.
A Mlekbly: .- o L s K e—
Az élet tiize (Kelet regéje)... .. « —60
yeastott osnta . s Lo o ol 38D
Elbeszélések.
Alakok a kédhomdlyban .. .. « 2—
Aréztornya kastély... __. .. ___« 360
Az 0% sEevelem = <. ol i B
Besdélo epszalobk . .. . 38
L T I N WP R T
A trombilds siivege
(Magyar Konyvtar 733) __. ___ « —36
Szinmiivek.
A rab. Fantasztikus driama 3 felv.
(Fbv. Szinh. Misora 283.) ... « —40
Az élvetemetkezd. Drama 1 felv. S
(Fov. Szinh. Misora 142) _._ « —40
Hanna. Drdma 1 felvondsban ... « —'40
Naranesvirdg. Drdma 1 felvondsban « —30
A kalandor. Szinmi 3 felvondsbhan « —60

Utleirasok.

Az éridsok viliga (Tul a tengeren) « 2'—
Déli fjordok. (Dalmicia dlom-

képekben). ...« . - Lo leT e
Amerikai szinek (Tanulményok)... « 240
Az aranynap hazdja .. . . « J¥—
Kaphato6k:

Lempel R, kinyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r. -L.-ndl,
Budapes, VL., Andréssy-it 21, és minden kbnyvkereskedésben

YOI \f_‘ﬁ(\.r‘“‘!'}'_\r\(‘_}r .wr'\r._:--_:<
A(\‘;A p?! .43; ;\? pi. ‘3; ,A'fﬁ afA ,Ai AT _.-.i Y (o Talalals oin e

e ——
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harcztéren Lenstl Arrasig élénk ttizérségi harcz.
8t. Quentint6l nyugatra é8 a Bomme és Vise ko-
zitt a franczmak fcﬁytatték heves felderité tdma-
désaikat. Véres dldozatokkal kiizdottek ki térnye-
reséget, melyet a németek lépéerfl-lépésre enged-
tek 4t.  Laffauxndl franczia eléretorések meghiu-
gultak. A tobbi harcztéren nincs nevezetesebb
esemény.

HALALOZASOK.

H&si halélt haltak : Mergrer Kirovry, a 70-ik
honvéd taraczkezred tartalékos hadnagya, a kit
hésies magatartésaért Szignum Laudissal tintet-
tek ki, az ojtozi szorosban. — Rapnérar Luxiom
SAnpor, I. honvéd gyalogezredbeli tartalékos zész-
16s, az aranyérem, nagy eziist és a bronz érem
tulajdonosa a romén fronton, 24 éves koridban.

Elhunytak még a kdzelebbi napokban: Idésebb
SporzoN PAn, nyug. gazdasigi akadémiai tandr,
86 éves kordban, Magyarbvéron. — Qummt Gusz-
TAv, nyug. mfiszaki tanficsos, 76 éves koréiban,
Budapesten. — VicziAN Anran, es. és kir. ka-
maris, nyug. vezérbrnagy, 74 éves koraban, Bu-
dapesten, — ld6sebb Hremuss Gyura, nyug. jé-
szg-igazgatd, 73 éves kordban, Munkécson. —
Nfimere Tirusz, az Elsé Magyar Részvényserftz6
alelndke, 78 éves koraban, Budapesten. — Horp-
MANN GyOroy, nyug. igazgato-tanitd, 66 éves ko-
raban, SBzabadkén. — Bzigszay Gyura, nyug. jaras-
birb, 65 éves koriban, Kolozsvirott. — BSzanay
Anrar fdldbirtokos, Abauj-Torna virmegyetorvény-
hatéségi bizottsiginak tagja, 57 éves koraban, Be-
reten. — FérpvAry NAxpor tanitd, 56 éves ko-
raban, Mohécson. — Femreer Lagos, a képvisel6-
hézi gyorsiroda vezet6je, 57 éves kordban, Buda-
pesten. — GremNeer IsTvAN, polgiri iskolai mi-
niszteri iskola latogatd az orszigos kozoktatdsigyi
tandes tagja, 57 éves kordban, Ujpesten. — Etre-
karesai Luxdcs L. Liszié, fégimniziumi rendes
tanir, 51 éves kordban, Szegeden. — Széchy-szigeti
dr. Trany Gyura, a MAav. segédtitkdra, 89 éves
kordban, Budapesten.

Bir6 Bennymry Lagosnfi, csillagkeresztes holgy,
84 éves kordban, Budapesten. — Ozv. kutnai és
cervistyei ZrrENkA JANosNE, sziil. trencséni Nig-
rinyi Kamilla, 64 éves koriban, Budapesten. —
EmBeR J6zserng, sziil. Heckenast Méria, dr. Ember
Jbzset honvéd vezérhadbiztos felesége, Budapes-
ten. — Zsadanyi és torokszentmiklosi 6zv. AumAssy
IstvAnNE, szill. éresokalyi Fényes lzabella, 54 éves

koriAban, Budapesten. — Smorrz Mararr, 8 Dea%k-
téri fg. hitv. evang. polgiri lednyiskola volt tanar-
nbje, Scholtzs Gusatév pispok lednya, Budapes-
ten. — Szarpanes Kririxa, Szappanos Béla és
neje szill. Kiss Irén lednya, 16 éves koréban, Ma-
gyarkanizsin.

SAKKJATEEK. _
8051, ssému feladvany Dr. Frankensteintél, Lipcse.

; viniaos.
Vilégos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

14. szim. 1917, 64, fivroLyam.

Szerkeszi6i- iizenelek.

8z. K. 8. Az, a kit kérdez, é1 é8 dolgozik. A ki meg-
balt, az a testvérbityja volt. A 3

Dal a vérrézsdkrél. A hiboris versek témegébdl nem
eemlkedik ki egy vonalnyira sem. ;

A rongyos kabat. Csupa merd keserves igazsig, a mit
mond, de a hogyan mondja, az sokkal messzebb esik a
kbltészettd]l, semhogy kozolni lehetne.

A <VASARNAPI UJSAG»

64-ik éviolyama.

A «Vasarnapi Ujség» a legrégibb ma-
gyar szépirodalmi és ismeretterjeszt6 képes
hetilap évenként tobb mint 130 iven
8 t6bb mint mésfél ezer képpel, legjelesebb
hazai iréink és mdvészeink Kozremdikidésével

elen meg.
E16fizetési foltételeink:

A «Vasirnapi, Ujsag» negyedévre 5 korona, fél-
évre 10 korona.

A «Vasirnapi Ujség» a «Viligkronikis-val negyed-
évre 6 korons, félévre 12 korona.

Az elGfizetések a «Vasérnapi Ujsie» kiadéhiva-
taldba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm kiil-
dendfk.

EGYVELEG.

* Ridium vilAgitds. Az 6rik szadmlapjat ujabban
kiilonboz6 vilagité festékkel vonjik be, hogy sé-
tétben is latni lehessen az éramutatékat. A forga-
lomban 1év6 vilagité festékek, a benndk 16v6 radio-
aktiv anyag mennyiségével ardnyosan, vildgitis
dolgiban nagyon eltér6k. Minthogy a szulfidok a
tényt a fosztor miédjéra magukban fel fudjik hal-
mozni 8 a sdtétben ismét ki tudjik sughrozni, azért
a vilagité festékek kezdetben nagyon élénken vili-
gitanak, de fényiikk néhiny 6ra mulva mindinkabb
csbkken s végil csak a radioaktiv anyagtél eredd
féiny marad vissza

A legalkalmasabb husvéti ajindék, az a pom-
pés kiillithsu, hatalmas hangu hangverseny beszél-
gép, mely lemezekkel és tiikkel egyfitt csekély 100 ko-
ronfiért kaphaté Wigner a «Hangszer-Kirdly orszég-
szerte elismert elsérendii magyar hangszerdrnhfzdban
(Budapest, Jozsef-korut 15.). A rendeléseket ajénlatos
mér most bekiildeni a czéghez, hogy a szdllitds kells
id6ben elintézést nyerhessen.

A «Vasrnapi Ujshge 10-dik szméban megjelent
képtaliny megfejtése: A fdjdalom mem fdjdalom
annak, a ki nem érezani.

Felelds szerkesztd : Hoitsy PAl.
Szerkesztbségl iroda: Budapest, 1V, Virmegye-uteza 11.

Lapkiadé tulajdonos Franklin-Térsulat LV, Egyetem-utosa 4.

Anthologia

Arany Jénos legszebb mfveibsl

olcsd Kiadasban!!

Az Arany-iinnep alkalmibé] megjelent
.- Arany koszori g
$Arany Jdanos kolteményeibsl
X Sziiletése szdzadik évforduléjinak linnepére. X

A 300 oldalra terjed6 szépen kidllitott kdtet 4ara
fiizve 3 korona, kdtve 85 korona.

A FranKlin-Tarsulat Kiadasa.
Kaphaté minden KényvKeresKedésben.

A M. Kir, osztalysorsjaték |, osztalyanak

huzasa mar f. é. aprilis 13. és 14-én lesz.
110,000 sorsjegybor 1smee 09,000 nyeremeényt sorsolnak Ki.

s 14 milli6 459000 K

—

| - 2 : Az 1. osztélyn sorsjegyek fira: 3 ,
7 0g6sz zenemiitodalom} |\ e R k.
' S | sagl e D AR S Yo oo peesate 180

rendelkezésére &Il annak, aki az Orszdgos Hangjegykdlcstinzd : Ak, , \
. Intézetben, Budapest, IV., Sitf-utcza 2. félemelet, elffizet : Minthogy Tdrdk sorsjegyei nagyon keresettek, ajanlatos a ren-

. del n —_

3'— KOR. HAVI  KOLCSONDIJERT. § || waey sn tamer situctes ekitaten siintnes Ribtsa mes.
Betét helybelieknek 3-— korona, vidékieknek 10-— korona. ; : ;
Kerjon ismertetsstt _ kerjen iemortetést: 3 || TOIGK A, 65 Tdrsu hunkhdz r-t.
st . o Lo

09620 HOOODDIVDBRDOPCPIB299032BE52PDRVO

Budapest, IV., Szervita-tér 3/c. Telefon 3—49.

FLHEU T
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14, szim. 1917, 64, kvroLvam,
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Két uj magyar regény! . (L[i
LANDAUER BELA: TROVROCROLRBIRCIEIIE IO IOREROIIB TR IRPIROIROOROOROS '_‘;
|,_

A TANAR

Az orvostandr regénye, a félté-
keny szerelem és az orvosi kite-
lesség lelki harca

Ara B korona

if. HEGEDUS SANDOR:

A LELEKBUVAR

Szenzéclés regény, melyben a
lélekbuvdr drimal jelenetek kozt
felszabaditja a lelket a testtél

Ara 4 korona

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Kaphaték minden
désben

kbnyvkereske-

e e L U L TR TR L LR TR LT TR L LT L LU T LT

am

AL R s e

| i

Kaphaté minden k3nyvkereskedésben.

——y
KAFFKA MARGIT

tj regényének

ALLOMASOK

a cime

A budapesti ir6- és mfivész-
vildg szines képét tirja elénk

- Ara 6 korona —<==—

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

W=

ol s ol

TEITTITTOITVIIVIOIVIYIVY

EVade’:szsportot zOoK ;

akér itthon, akér a fronton vannak —
figyelmébe ajénljuk a

~NIMROD"

KEPES VADASZUJSAG-ot

czimii egyediili magyar nyelvil eb-
; tenyésztési szaklap. — Mindkét lap
gyonyoriien illusztrilva.

Allandé melléklete:
} (1
,,A vadaszeb
El6fizetési 4r mindkét lapra: egész
évre 14 kor., félévre 7 kor., negyed-
évre 3.50 kor., egyes szém éra 50 fillér.
Szerkesztbség és kiadohivatal : Buda-

, 1V. ker., em-utcIa 4. 2.

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T TR T T T YT YT T Y Yy

STV IOV VRVTTIYYYT

Tessék mutatvanyszamot kérni. !

(Franklin-Térsulat.

Akl il

v
L
i
i
L

(L

Kultuza 6s Tudomdny

minden kdtete a modern gondolkodas kivalo terméke,

11. Henri Bergson filozofidja. Irta
René Gillouin, ford. Farkas Zolidn.
Kotve K 1.20

q—f‘r‘

1. Széchenyi eszmevilaga. I. Gaal
Jeus, Beithy Zsolt, Probdszka Ofto-
kdr, Kenessey Béla, gréf Vay Gaborné,

( 1 ;
ﬂ';{veA!ld?’dﬂy Dy e ';’(‘i? '2'0 12. Széchenyi eszmevildga, II. kbtet.

Apdthy Istvdn, Imre Sdndor, Pauler
Akos, Zsilinszhy Mibdly, Mérki Sdndor,

2. A szikratavird. 4. Slaby tandrnak a
Gaal Jend tanulmdnyai. Kétve K 1.60

német csdszir el6tt tartott felolvasdsai
utdn dtdolgozta Kreuzer Géza mérnok.
Kotve K 1.20

SRS S RS

13. A franczia irodalom f6irdnyai.
Irta G. L. Strachey, angolbdl ford.

3-4. A természettudomdany fejlédé- Schopfiin Aladér. Kotve K 1.60

sének torténete. Két kotet. Irta 14, A vildgegyetem élete, Irta Svant
Wilhelm Bolsche, ford. Schopfisn Aladdr. Arrbgm'gus,gy forditotta Pa!gdra G;z:’:
Kotve K 2.40 Kotve K 2.—

ESES

5. Kant-Breviarium. Kant viligné- I5. Az ember helye a természetben.
zete és életfelfogdsa. A miivelt ember Irta Lenhossék Mibdly dr. Kotve K 1.60

szdmdra, Kant irataibdl dsszedllitotta

dr. Gross Félix, tord. dr. Polgdr Gyula. 0. gz do?let értelme és értéke. Irta

Ritve K 1.60 udolf vom Eucken, ford. Schopfiin
Aladdr. Kotve K 2.—

6. Az emberiség jovdje. Irta Heinrich 17, A gondolatszabadsig torténete.

Lhotzky, forditotta Schopflin Aladdr. Irta . B. Bury, ford Balog Géhor.
Kotve K 1.20 Katve Ka—

7. A vagyon tudomadnya. Irta I. 4. 18. Bevezetés a filozéfidba. Irta dr.
Hobson, forditotta dr. Sidé Zoltdm. Jerusalem Vilmos. A harmadik német
Kétve K 2.— kiadds utdn forditotta Schopflin Aladdr.

Kétve K 2.40

8. A szoczioldgia vazlata, . S
Irta G. Palante, ford. dr. Mikes Lajos. 9" Anglia torténete, Irta Pollard 4. F,

Kbtve 4. 63 ford. Bdlint Ernd. Kotve K 2.40

20. Az esztétika alapelvei. Tta Bene-
detto Croce, forditotta Farkas Zoltdn.
Kétve K 2.—

9. A tomegek lélektana, Irta Le Bon,
ford. Balla Antal. Kotve K 2.—

ro. Rodin beszélgetései a miivé- 21. A szocziolégia moédszere. Irta
szetrol. Osszegyiijtotte Paul Gsell, Durkbeim, forditotta dr. Balla Antal,
ford. Farkas Zoltdn. Kotve K 1.20 Kotve K 2.40

EEEEES =

Megrendelhetdk :

LAMPEL R. kinyvkersskedése (WODIANER F. és FIAI) R.-T.-ndl

Budapest, V., Andrassy-(it 21. é&s minden konyvkereskedésben.

k

i
2 m&a‘i@

000 cbiudL s -
5 v 2
. AZ AERO :
= A replssl s lghaindsal fofalkond oyedil magyr ivatls oy,
=Illl".....l....“..l...ll.....ll-...l
= Minden szdméban érdekes és Kiillsn8sen figyelemre méltok =
Eoa s Tl
® g haj G mazés: iro em
Rendelésnél - F:jlloge::rgcl'mﬁl Yitiing nyei, valamint az ifjusig szé- g
W @ és kdnnyen érthetS népszeril mira killsnfenntartott kisreplils- m
s hivatkoznl, wesen = czikkeket tartalmaz. # gép (modell) rovata. 'y =
B Mntatvanyszdmokat a kiadéhivatal szivesen kiild -
= Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz. =
=--..--..--..-.....I.-..........‘..-..'
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Uj szeépirodalom Orizziih meg hési haldlt

balt kedveseink emlékét!

DRASCHE-LAZAR ALFRED.

TUZPROBA

Regény. Ara 5 korona.

A vilaghdboru majd minden csa-
14dbél kiragad egy-egy kedves

" hozzétartozét, kinek emlékét szi-
viinkbe z4rva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé haldlt halt hé-
seinknek emlékét megdrokitends,
igen diszes, szép kivitelit fény-
képtarté keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyomassal) melybe
hési haldlt halt kedveseink arcz-
képét elhelyezhetjitk, egy leve-
lez6lapon térténd megrendelésre
bérmentve kiild

Méhner Vilmos -kiadéhivatala,
Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4.

EAFFEA MARGIT.

ALLOMASOK

Regény. 2 Ara 6 korona.

LACZKO GEZA.

NOEMI FIA

Regény. ' Ara B korona.

MOLNAR FERENC.
Kis Harmaskonyv

Elbeszélések. Uj kiadis.
J Hirom 'kis 'k&tet tokban. Ara 6 korona.

TORMAY CECILE.

-i"l"!*-¥+¥+*+*%++++++%+++++++++4~**++++++
Fokokokofolofofofofofofofofofofofofolofoofofofofofofofofofofofofofofof

Emberek a kavek kézétt Er:;ieh‘ nagysdg 20x% 8‘ cm ;r"ﬁ ényesen t:;cl' e. - / ! ' | ’ SZEEFESZTC’i =, 3

Regény. Misodik kiadds. Ara 4 korona. Tetszés szerint fg'mgis ;ﬂg}e:sz':fﬁ, '::zg:.fm is ;il'ls'rhald. ﬁra 2 korona' 15 SZ' 1917 (BZI EVE_O_]:‘}G}M) | HOITSY PA L. . _BUDAPESL APBILIS 15
oFofofooofofofoofofofofofofof ook okofofofoofoRoofooRskofofoofofofofofofofofokofofoofofok ook Sterkesztdségi iroda : IV. Virmegye-utesa 11. | Wgyes szhm | Eldfizetési | Egéssévre _ . 80 korona. A «Vildgkronikdrval Kilfoldi el6fizetésekhes a postailag meg-

A Franklin-Tdrsulat kiaddsai. Kiadéhivatal ; IV. Egyetem-uteza 4. dra 40 fillér. | feltételek : { ot e ot hatirosott v;:mi?zi:;a:ahnga. _“

Megrendelhet8k : i Sclgois oo Y i o " | Negyedévre . " B oy v el _

LAMPEL R. k8nyvkereskedése (Wodianer F.

és Fiai) r.-t.-nil, Budapest, V1., Andrissy-ut 21 ;
& és minden kdnyvkereskedésben. . ; Oivasss a
' hirdetéseket |

L]

51150) 5| G = = = = = ]

A haborus helyzet megértéséhez
nélkiildzhetetlen kézikdnyv a

ISEBATLAS?

1917. évre. -

A Iegkbllemesebb otthoni_széréqués, egy

 OAGNER“~beszéldaép!!|

'T-Eilcsér_ vagy tﬁicsér. nélkiili!

FEEEEEE R
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A «Wagner» hang-

Gyonydrii  kialli-
thsu finom didfa
vagy mabagoni
szekrény. Bzaba- K _

lemezek a legjobb
‘gyértméanyok. El-
sdrendii minbségii

HUSZONKET

dalmazott hangver- anilgbf:.lltﬂkéhszﬁl- igen érdekes foldrajzi, kiil-
- nek, mial ang- e . . »

;';ll‘syzaralt.' Rend- visszaadésuk t6ké- POlltll‘:al, kOZgaZdaSégl, sta-
kiviil erfs, zajtala- letes, tiszta' és ti H HE g ” 4
nu‘iumﬁkﬁddj 6ra- élethii. A 25 em. ISZtI ?l .éS hébOI‘US \.Ionat
mﬁszerkm.ega étz- :&hnéroun'l'iii.ref:l@'l;l;:lﬁl kozast cikkel, nyolc kisebb,
e tarté haszni- ikertlt il

{‘:tguté.n sen;;mml A / grugla ‘l,nknghmEmké négy nagy szines térképpel
javitisra. Hangja MMMV S ia or. Erds-

arde, tisztis dlothi. : . K hangn  jhtsabtik és szines grafikonokkal. !
Ara 1000 darab ,\_‘_,(‘\ 1000 darabja 10 —-,
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